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Suomalainen
tietotekniikkajohtaja
tienaa keskimaarin
900 000 markkaa

Tietotekniikka-alan yritysjohtajat ovat kova-
palkkaista porukkaa Suomessakin. Tietoviikko -
‘enden toimitusjohtajien palkkavertailussa 21 atk-
johtajan keskipalkka kipusi ldhes 900 000 mark-
kaan.

Verottajan tietoihin perustuvan listan kova-
palkkaisin on Mikrologin toimitusjohtaja Kari
Leino, jonka bruttotulot olivat 1,9 miljoonaa
markkaa.

Miljoonakerhoon kuuluu nelja muuta: Compaqin
Henrik Gayer (1,24 mmk), IBM:n Pyry Lautsuo (1,2
mmk), Canonin Seppo Mervola (1,16 mmk) ja TT-
Tiedon Matti Lehti (1,01 mmk).

(THE PIONEER)

“INNISH AMERICAN WEEKLY 93. vuo-ikem Vol. XCIH No 14 65 cents

STT:n paiatoimittaja
juoksee Bostonissa

Suomen Tietotoimisto sai vuosi sitten uuden
péétoimittajan seké toimitusjohtajan, kun Kari
Viéisdnen nimitettiin tehtdvédédn, Per-Erik
Lonnfors oli jaanyt eldkkeelle.

Jokin aika sitten Kari Viisénen soitti Raivaa-
jan toimittajalle. Hénelld oli ongelma. Hén oli
halukas juoksemaan Bostonin 101. maratonin,
mutta ilmoittautumisaika oli paattynyt.

Olisiko asia milldén tavalla jirjestettéivissa?

Asia oli jarjestettdavissd. Nuori pressipdéllik-
ko6 Jack Fleming ajoi asiaa eteenpiin ja nyt on
STT:n 38-vuotias johtaja ja pdatoimittaja Kari
Viisdnen ldhtéviivalla Hopkingtonissa huhti-
kuun 21. péivéna.

Hyvéaé matkaa!

On muuten kulunut 25 vuotta aikaa siitd, kun
nuori teekkariylioppilas Olayi Suomalainen
voitti Bostonissa. Vuosi oli 1972. Sen jidlkeen
Suomi ei ole saanut voittoja. Yhteensd suoma-
laisvoittoja on juoksussa kertynyt yhdeksén.

Lisédéd Bostonin maratonista Raivaajan sisési-

Pagjohtaja Antti Potila:
Finnair tarvitsee

vahvan kumppanin

Suomen kansallinen lentoyhtié Finnair tarvitsee vahvan eurooppalaisen
kumppanin varmistaakseen kasvun markkinoilla, joilla lippujen hinnat
laskevat tasaisesti, Finnairin paddjohtaja Antti Potila sanoo yhtién Okay-
lehden mukaan.

"Suurten vanhempien lentoyhtiéryhmien ymparille muodostunee yh-
teistydbryhmia, jotka tulevat kilpailemaan keskenidin."

"Eurooppalaiset lentoyhtiét ovat kiinnostuneita Finnairista. Ja Finnair
tarvitsee vilttdmatta vahvan eurooppalaisen kumppanin, joka tukee
kasvuamme", Potila sanoi lehden mukaan yhtién sisdisessid seminaaris-
sa.

"Pohjoismaat ovat erittdin haasteellisessa vaiheessa ja muun Euroopan
osalta katselemme ja selvittelemme mahdollisia uusia kuvioita", Potila
sanoi.

Finnair, norjalainen Braathens ja ruotsalainen Transwede ovat sopi-
neet yhteistyéstd. Yhtioét jarjestdvat lentovuoronsa yhteisesti ja kehit-
taviat yhdessid bonuspisteitd tuottavan pohjoismaisen lentopassin poh-
joismaiden ja Baltian asukkaille.

SAS suhtautuu uuteen yhteistyésopimukseen hintasodan julistuksena
ja suunnittelee hintojensa alentamista. SAS:lla on tdlla hetkelld kaksi
kertaa enemmaéan bonusasiakkaita kuin Finnairilla ja sen kumppaneilla.

Finnair on myo6s tehnyt sopimuksen tanskalaisen Maerskin lentoyhtién
kanssa ja aloittaa sdidnnélliset lentovuorot Tukholman ja Kéopenhami-
nan valilla.

Potilan mukaan Finnair on ottamassa entistd offensiivisemman eli
hyokkaavimman otteen liiketoimissaan.

(HS, Suomi-Seura)

Suomen tulli paljasti
enniatyssuuren pirtuvyyhden

Suomen tullihallituksen erikoisryhma tutkii suurta salakuljetusorganisaatio-
ta, jonka epéaillidn tuoneen Suomeen jopa kymmenien miljoonien markkojen
arvosta pirtua ja savukkeita Virosta.

Organisaation jaljiltd on takavarikoitu kevittalven aikana parikymmenta
tuhatta litraa pirtua ja yli kaksikymmenta tuhatta kartonkia savukkeita.
Kaikkiaan pirtua epéilldin tulleen Suomeen jopa satoja tuhansia litroja.

Tutkinnan aikana on ollut vangittuna kymmenia henkil6itd, joukossa useita

vuilla. virolaisia.
— Stig Haggblom Organisaation johdossa uskotaan olevan suomalaisia lilkemiehid. Myos viro-
laisia on mukana. Itse salakuljetus on hoidettu lahinna viroilaisvoimin. (HS)
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From the desk of Stig Higgblom:

Vuosi sitten juostiin Bosto-

nin maraton sadannen ker-
ran lahes 40,000-pédisen
juoksijaryhméan voimin,
mutta satavuotias tama
maailmankuulu urheiluta-
pahtuma on vasta tana
vuonna. Sadas ensimmai-
nen Bostonin juoksu on
huhtikuun 21. paivana.
Talla kertaa osanotto on
rajoitettu 15,000 osanotta-
Jaan.
Juoksu tapahtuu perin-
teisesti aina huhtikuun toi-
sena maanantaina, joka on
"Patriots Day" Uuden Eng-
lannin kuuden osavaltiobn
alueella.

Ensimmainen Boston juos-
tiiln my6s maanantaina,
huhtikuun 19. paivana
1897 1ahdén tapahtuessa
klo 12.15. Bostonin 101.
juoksun lahté on tasan Kklo
12.

Ensimmainen Bostonin
voittaja oli John J. Mc-
Dermott ja hdanen voitto-
aikansa oli 2.55,10.

Yleisurheiluhistorian en-
simméinen maratonmatkan
maailmanmestari Rob. de
Castella (Helsinki 1983)
saapuil Bostoniin huhti-
kuussa 1987 suurten raho-
jen mukana. Klassinen
juoksu oli nyt valjastettu
rahamaailman palvelijaksi
ja Bostonin alakaupungin
korkein pilvenpiirtaja (John
Hancock torni) oli tavallaan
ottanut ohjakset kasiinsa,
vaikkakin teknisesti BAA-
seura edelleen hoiti jarjeste-

Iyt.

Olen tiiviisti seurannut
Bostonin tapahtumia viimei-
set 13 vuotta ja luulen, ettd
ilman néita rahoja de Cas-
tella ei olisi paikalle tullut.
Nyt hén seka voitti hyvin va-
kuuttavalla tavalla ettad ra-
hasti tavalla, jota tuskin ku-
kaan yleisurheilija hanta
alkaisemmin oli pystynyt te-
kemédian — Bostonissa tal
muualla.

Bostonin ennitys oli vuo-
delta 1982, jolloin voitti
Salazar ajalla 2.08,52, mut-
ta taman Castella reippaasti
murskasi kun juoksi ajan
2.07,51. Maratonmatkalla
parempaan oli tdhdn men-
nessia pystynyt vain kaksi
juoksijaa koko maailmassa.

Castellaa paremmin olivat
juosseet Portugalin olympia-
voittaja Carlos Lopes Rotter-
damissa vuonna 1985, aika
2.07,12, seka saman vuo-
den Chicagon voittaja, britti
Steve Jones, 2.07,13.

Olen joskus sanonut, etta
Castella kontrolloi joka
juoksuaskeltaan yhta suve-
reenisesti kuin hian kontrol-
loi ja piti silmélla Bostonin
jarjestajia, ainakin jarjes-
tajlen siti osaa, joka pystyl
kirjoittamaan rahasekkeja
juoksijoille korvaukseksi
heididn suorituksistaan.

Juuri tdna vuonna, 1986,
Bostonin juoksu muuttui
kertaheitolla toisenlaiseksi
kisaksi eikd paluuta van-
haan tyyliin enaa koskaan
varmaan ole.

Olin touhussa mukana ur-

Vasta nyt on Bostonin
maratonjuoksu 100-vuotias
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Olavt Suomalainen ja Nina Kuscsik tapasivat vuost sitten Bostonin juhllssd. Molemmat volttl-
vat sarfansa 1972 tdssd kuulussa juoksussa.

heilutoimittajana noina
murrosvuosina, ja voin sa-
noa, ettd vanha hyva Bosto-
nin tunnelma ell spirit ei
muuttunut miksikdan. In-
nostus juoksuun sen kuin
vain laajeni ja kasvoi.
Seuraavana vuonna (1987)
Castella ei ollut paikalla,
mutta australialaisen tilalle
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Nimipaiuvdar

Huhtikuun 9 p., Elias, Eelis,
Eljas
MlIkael Agricolan pdivd
suomen kielen pdivd
Huhtikuun 10 p., Tero
Huhtikuun 11 p., Verna
Huhtikuun 12 p., Julius,
Julia
Huhtikuun 13 p., Tellervo
Huhtikuun 14 p., Taito
Huhtikuun 15 p., Linda,
Tuomi
Huhtikuun 16 p., Jalo, Patrik
Huhtikuun 17 p., Otto
Huhtikuun 18 p., Valto
Valdemar
Huhtikuun 19 p., Pélvi, Pilvi
Huhtikuun 20 p., Lauha
Huhtikuun 21 p., Anssi,
Anselmi
Huhtikuun 22 p., Alina

oli tullut kuulu japanilainen
Toshihiko Seko, joka tdman
kirjoittajan silmisséd edustaa
menijad, jonka veroista en
ollut koskaan nahnyt. Seko
oli ylivoimainen, mutta voit-
toaika vain 2.11,50. Aust-
ralian pojalla oli selvasti pa-
remmat olosuhteet vuotta
alkaisemmin.

Sekossa olin collut nakevi-
nani Taydellisen Juoksijan.

Taman kirjoitukseni paal-
limmaisin tarkoitus on kui-
tenkin selvittaa sita, etta
Boston on ollut menestyk-
sen paikka Suomen yleisur-
heilulle. Yhdeksan voittoa
on vuosien varrella kirjattu
suomalaisille juoksijoille.

Yhdeksan voittoa, monen
muun huippusuorituksen
lisédksi, on mahtava saavu-
tus.

Tuli tdnne esimerkiksi
vuonna 1926 Pariisin kiso-
jen maratonvoittaja Albin
Stenroos voittoa hakemaan
kuten niin moni muukin
olympiamatkan voittaja
hanta ennen ja hanen jal-
keensa.

Kuva: Stig Haggblom

Albin Stenroos oli juoksus-
sa toisena. Han pystyl voit-
tamaan hirmun Clarence
deMarin, joka jai kolman-
neksi, mutta voittajaksi tal-
l1a kertaa nousi Kanadan
Johnny Miles, viime vuonna
vanhin Bostonin juhliin saa-
punut voittaja, yli 90-vuo-
tias.

On syyta nyt ja aina kun-
nioittaa tata juoksijaryh-
maa, seitsemaa miesta, jot-
ka yhteensa toivat kotiin
yhdeksan voittoa Bostonin
maratonilla:

Carl Linder 1919
Taavi Komonen 1934
Veikko Karvonen 1954
Antti Viskari 1956
Eino Oksanen 1959
Paavo Kotila 1960
Eino Oksanen 1961
Eino Oksanen 1962
Olavi Suomalainen 1972

Eino Oksanen on edelleen
ainut miespuolinen juoksija
Euroopasta, jolla on nimis-

Jjatkuu seuraavalla sivulla
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edellissivulta

sdadn kolme Bostonin voit-
toa.

Carl Linder saapui Yhdys-
valtoihin 4-vuotiaana van-
hempiensa kanssa Suomes-
ta, joko Ahvenanmaalta tai
Rauman suunnalta. Héan
lepaa Quincyn hautaus-
maalla. Linder oli syntynyt
syyskuun 13. paiviana 1889
ja kuoli Quincyssa loka-
kuun 3. paivana 1966. Lin-
der edusti suomalaista rait-
tius- ja urheiluseuraa Uljas
Koittoa.

Paavo Nurmi ei milloin-
kaan osallistunut Bostonin
maratonille, mutta hdnhéan
el ollutkaan maratonjuoksi-
ja, oll sita vain 1932, kun
mielessa oli voittaa Los
Angelesin olympiamaraton.

Tiedamme, ettda Nurmea ei
paastetty radalle. Héan sai
kilpailukiellon IAAF:1t4, jon-
ka puheenjohtaja oli ruot-
salainen Johannes Sigfrid
Edstrom.

Varma kasitykseni on, etta
jos Nurmi olisi juossut Los
Angelesissa, han olisi ollut
mukana Bostonissa joko
1933 tai 1934.

Kun nyt Boston siirtyy
100-vuotiaitten joukkoon,
on merkittava aikakirjoihin,
etta on myés kulunut 25
vuotta siita, kun nuori teek-
kari Olavi Suomalainen saa-
vutti sen yhdeksannen suo-
malaisvoiton.

Suomalaista seurattiin sii-
hen aikaan koko maailmas-
sa. Lasse Viren oli astu-
massa esiin. Seppo Nikkari
oli pitka poika, jota yleiso
mielelladn seurasi. Nikkari
oli Bostonissa 1971, oli
Markku Salminenkin.

Mutta huhtikuun 17. pai-
vasta 1972 ol tuleva Olavi
Suomalaisen paiva.

Mukana oli Meksikon par-
haat juoksijat. Victor Mo-
rosta oli tuleva Suomalaisen
pahin ahdistaja.

Ol siina juoksussa muka-
na Paavo Nurmen ystava
Johnny Kelleykin, kahdesti
voittaja, seitsemidn kertaa
toiseksi tullut. Kelley juok-
si tassa Olavi Suomalaisen
voittojuoksussa 41. kerran
Bostonissa. Kun han paatti
uransa Bostonissa - el juok-
sijana - hin oli tehnyt tata
taivalta 61 kertaa.

Seppo Nikkari oli, kuten
mainitsin, juoksussa muka-
na 1971, pitkalti kdrjessa,
mutta el jaksanut loppuun
saakka.

Suomalaisen voittojuok-
sussa kahdeksanneksi juok-
si Markku Salminen, 2.20,
42,

Meksikolaiset ehdistivat
Suomalaista, mutta hin piti
pintansa voittaen ajalla
2.15,39. Mora oli toisena,
2.15,57 ja Sabinal, myés
Meksikosta, kolmantena,
2.16,10.

Suomen yhdeksés voitto
Bostonissa oli titen saavu-
tettu.

Kaikki namé Bostonin voi-
tot ja saavutukset olivat

myos Suomen julkisen ku-
van kannalta loistavia.
Edun saajana oli koko Suo-
men kansa ja vapaa ja itse-
nainen valtakuntamme.

Vieldkoé Suomella voi olla
sanansa sanottavana juok-
sumaailman suurissa koe-
tuksissa?

Kéasitykseni on vilpitén ja
aivan selva: Kylla on!

Muistuttaisin mieliin, etta
Hannes Kolehmainen oli
mukana Bostonissa vuonna
1917 tullen juoksussa nel-
janneksi. Tasta han, Han-
nes, aloitti valmistelunsa
olympiavoittoa ajatellen
1920 Antwerpenissa.

Olen kerran, eraalld mat-
kalla Osloon Helsingista,
mennen tullen keskustellut
Hanneksen kanssa tuosta
juoksusta elokuun 22. pai-
vana 1920.

Olympiakisojen maraton-
rata oli tarkasti mitattu. Se
oli tayspitkd ja Hanneksen
voittoaika 2.32,36, paras jo-
ta talla haavaa tunnettiin
tallda matkalla, jolla el maa-
ilmanennityksia noteerattu.

Kirjat ja muistiinpanoni
viittaavat siihen, etta Han-
nes Kolehmainen ennen

tuota olympiasuoritusta oli
osallistunut maratonkil-

Ilotnen potka on Olavt Suomalainen.

o

Tdssd hdn vilkuttaa j‘uhlayletsdlle. Patkalla olt 50

entistd Bostonin volttajaa, joukossa Vetkko Karvonen, Paavo Kotlla Ja Eino Oksanen.

pailuun vain seitsemén ker-
taa. Naista starteista han
oli voittanut vain kahdesti,
20-vuotiaana han osallistui
maratonkilpaan Hangossa
vuonna 1909. Sen hén voit-
ti.
Tuota Hangon juoksua voi-
daan taas katsoa lilkkeelle
1ldhdéksi Tukholman vuoden

Mauno Kivioja
voitti mitalikilvan

Kuvanveistdja Mauno Kivioja Nokialta voitti Suomen

1912 suurelle voittosarjalle,

joka toi "Suomen juosten
maailmankartalle".

Kesalla 1920 - paiva oli
kesdkuun 5. - Hannes voitti
maratonjuoksun New Yor-
kissa. Aika oli 2.47,50.

Tuon juoksun jilkeen
Hannes tunsi olevansa val-
mis olympiajuoksuun kym-

Kuva: Stig Hiaggblom

menen vilkkkoa myéhemmin.

Silloinen Suomen olympia-
komitean johto oli ymmaér-
tanyt kutsua Hanneksen
vanhan aidin Kuopiosta Hel-
sinkiin vastaanottamaan
kuuluisan poikansa.

Késitykseni on selvi: Kylla
Suomi viela parjaa juoksus-
sakin . ..

Elokuvaohjaaja Pekka Parikka kuollut

Suomalaisen
romaanin

mitalitaiteen killan 33. vuosimitalikilpailun. Jaetulle
toiselle sijalle tuomaristo sijoitti kuvanveistédjat Assi
Madekiven Tampereelta ja Kaarina Tarkan Helsin-
gista.

Voittaja sai 20 000 markkaa, kakkosista kumpikin 13
500 markkaa. Tunnustuspalkintoja ei tdlla kertaa
myonnetty. Kilpailuun jatettiin 59 ehdotusta, joista
korkeimpaan eli A-luokkaan sijoitettiin kahdeksan
ehdotusta.

Palkintolautakunnan mielesta taso oli korkea.
Asiantuntijajdsenet olivat kuvanveistiajat Matti
Peltokangas ja Raimo Jaatinen.

Voittaja Mauno Kivioja on tunnettu kuvanveistdja ja
mitalitaiteilija. Hanet on aiemminkin palkittu mitalitai-
teen kilpailuissa. Mitalitaiteen kilta on jarjestdnyt vuo-
simitalikilpailunsa sdidnnollisesti vuodesta 1965 ldah-
tien. (STT)

Aki Kaurismaéaen filmista
teatterisovitus Saksassa

Aki Kaurisméen filmistd I Hired a Contract Killer vuo-
delta 1992 on tehty Saksassa teatterisovitus, jota esi-
tetddn Hannoverin teatterissa Andreas Kriegenburgin
ohjaamana.

Kaurisméen filmi pohjautuu tuttuun tarinaan epéi-
onnekkaasta tyottomastda miehestd, joka haluaa lopet-
taa elaminsid, mutta jonka itsemurhayritykset epidon-
nistuvat, mista syystd mies palkkaa itselleen lopulta
murhaajan. Seuraavaksi mies rakastuu, eikd halua-
kaan enda kuolla.

Lupaaviin nuoren polven ohjaajiin kuuluva itdsaksa-
lainen Kriegenburger on kasvattanut Kaurisméen puoli-
toista tuntia pitkdn filmiin neljaéin teatterituntiin ja ke-
rad arvostelijoilta enimmédkseen kiitosta. (HS)

tulkitsija

Elokuvaohjaaja Pekka Parikka kuoli Hel-
singissa 21. maaliskuuta lyhyen sairauden
jalkeen. Han oli syntynyt Helsingissa 2.
toukokuuta 1939 ja oli 57-vuotias.

Parikka opiskeli Taideteollisen oppilaitoksen
kamerataiteen osastolla ja ryhtyi jo 1963
tekemaan tyota televisiolle. Héan laski
tehneensa televisiolle noin 450 ohjaustyota.

Televisiossa alkoi my6s Parikan ja kirjailija
Antti Tuurin yhteisty6. Parikka ohjasi Mtv:lle
1981 Tuurin viisituntiseksi sarjaksi muo-
katun aiheen Vanhempi veli. 1980-luvulla
Parikka ohjasi Radioteatterille. Samaan ai-
kaan alkoi tyo elokuvaohjaajana. 1988 val-
mistui Tuurin romaaniin perustuva elokuva
Pohjanmaa. Se oli karkea ja isosyinen, mutta
toimiva kertomus sodanjélkisen Pohjanmaan
miehistd, sotasukupolven perillisisti, joka
toimi vahvojen ja hyvin nayteltyjen miesku-
vien kautta. Elokuva sai suuren kansansuo-
sion ja Parikka Jussin parhaasta ohjaukses-
ta.

Pohjanmaan valmisttua Tuuri ja Parikka
paiskivat toita kir-
jailijan Talvisota-ro-
maanin parissa. Se
syntyl sopivasti tal-
visodan alkamisen
50 vuotispaivalle.
Elokuva oli suosittu
ja sita koettiin (to-
sin onnistumatta)
saada jopa Oscar-
ehdokkaaksi Holly-
woodiin,

Pekka Parikka (HS)
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Barbara Hill

WORCESTER, MA - Barba~
ra J. Hill, 44, 11 Chicopee St.,
kuoli maalisk. 31, 1997 Uni-
versity of Mass. sairaalassa
safrauden murtamana.

Hén oll syntynyt elok. 29,
1952 Leominsterissd Toivo ja
Ethel (Lappinen) Lammen tyt-
tdrend ja asul sielld kunnes
muutti Worcesteriin kaksi
vuotta sitten.

Edesmennyt pdidsi Leomins-
ter High Schoolista 1970.
Héan oli kaligraafikko ja har-
rasti virkkaamista.

Kaipaamaan jdi puoliso
Richard K. Hill; kaksi poikaa,
Jason M. Lanney, Lunenburg
ja Joshua T. Lanney, Manila,
AK.

Bosk Funeral Home, 85
Blossom St., huolehti hauta-
Jjaisjarjestelyistda. Hautaami-
nen toimitettu hiljaisuudessa.

Vainajaa vol muistaa lahjoi-
tuksella National Liver Foun-
dationin hyvéaksi.

August Nukala

kuoli tammikuun 20, 1997
90-vuotiaana
Lake Worthissa Floridassa

Kaipaamaan jai
poika Ray Nukala,
Sisko Laila
New London, Connecticut
Sisko Ellen Californiassa
Nelja lastenlasta,
kymmenen lastenlasten
lasta; nelji lastenlasten
lastenlasta ja ystavia.

Muistotilaisuus pidettiin
tammikuun 24. paiva
klo 2 1.p. perheen kotona.

—— Rhokesin

FITCHBURG, MA - Kerttu
K. (Toivola) Kopsala, 73, 163
River St., kuoli maalisk. 30,
1997 Apple Valley Continuing
Care Center'ssd Ayerissd pit-
kén safrauden murtamana.

Hén oli syntynyt heinék. 3,
1923 Toholammella Suomes-
sa Kaarle ja Rauha (Wintturi)
Toivolan tyttdrend. Fitchbur-
gissa hdn oli asunut vuodesta
1963, jolloin muutti tdhidn
maahan.

Edesmennyt oli tyoskennel-
lyt latojana Raivaaja Publis-
hing Companyssa vuosina
1970-78. Kahden vuoden
ajan hdn oll toimittanut Hen-
gen Vapaus nimistid uutisleh-
tista. Silld oli lukijoita seka
tdssd maassa ettd sen rajojen

ulkopuolella. Hén oli ollut
myo6s Palvellja -lehden toimit-
taja.

Hénen runokirjansa Ikiaa-
mujen Ylistys oli julkaistu
Suomessa.

Edesmennyt kuului Elm St.
Lahetysseurakuntaan ja suo-
menkieliseen Bethel seura-
kuntaan. Hé&n oli suomalai-
sen evankelisen seurakunnan
ldhetystytn evankelista ja piti
puhelinpalvelua kotoaan kah-
deksan vuoden ajan.

Kaipaamaan jai puoliso Niilo
A. Kopsala; poika Kalevi T.
Kopsala, Ashby; kaksi tytérta,
Onerva Leppédnen, Lunenburg
ja Maarit Torkkel, Fitchburg;
kaksli veljed, Viljo ja Eero Toi-
vola Suomessa; kuusi siskoa,
Kaino Peltopuro, Kirsti Jar-
venoja, Anna Lehtikangas ja
Liisa Autio, kaikki Suomessa

Danielson, Conn.
Tel. 203-774-3284

TILLINGHAST - Hautaustoimisto

A

Central Village, Conn.
Tel. 203-564-2147

Deware Funeral Home
Wollaston Chapel
576 Hancock Street

Quincy, MA 02170

Deware Family Funeral Homes
Serving All Faiths & Nationalities

Directors

Scott Deware
D (617) 472-1137

Affordability Plus Service
Advanced Planning + Cremation Service Available

Services Rendered To Any Distance
Affiliated with the J.S. Waterman - Waring Funeral Homes

Hannel Funeral Home
Hannel Chapel
86 Copeland Street

W. Quincy, MA 02169

Matthew Hannel

Bosk
Funeral Home

85 Blcssom Street
Fitchburg, MA 01420
(508) 342-3635

Ashburnham
Funeral Chapel

33 R. Main Street
Ashburnham, MA
(508) 827-5700

John A, Bosk, Sr.

Donald G. Dufault
Registered Directors

John A. Bosk, Jr.

MEMBERS OF LOCAL AND INTERNATIONAL
ASSOCIATIONS TO SERVE YOU WORLD WIDE.

LOCAL MEMBER CREMATION ASSOCIATION OF NORTH AMERICA

PRE-PLANNING AVAILABLE TO SUIT EVERY NEED FUNDED THROUGH:
+ BANK TRUSTS * n8%:x INSURANCE
+ ASSOCIATION CANADO-AMERICAINE ¢+ ATA INSURANCE

AT-NEED SERVICES - CHURCH - CHAPEL - CEMETERY - RESIDENCE
SERYING ALL FAITHS

Kerttu Kopsala

sekd Anja Liedes ja Irja
Nivala, kumpikin Fitchburg;
kuusi lastenlasta; kolme las-
tenlasten lasta; ja useita sisa-
rusten lapsia.
Sawyer-Miller-Masciarelli

Funeral Homes, 129 Elm St.,
toimitti hautaamisen Forest
Hill hautausmaahan.

Kukkien sijasta vainajaa vol
muistaa lahjoituksella Elm
St. Lahetyskirkon tukemisek-
si, 264 Elm St., Fitchburg,
MA 01420.

Jean A. Mikeld

DENNIS, MA - Jean A.
Mékel, 459, 187 Scargo Hill

Road, kuoli maalisk. 29, 1997
Deaconess sairaalassa Bosto-
nissa aikaisemmin tehdyn
maksasiirron komplikaatioi-
hin.

Héan oli syntynyt tammik.
23, 1938 Fitchburgissa Vieno
(Mattila) Mékeldn ja edesmen-
neen Reino Mikeldn tyttdrena
ja oli asunut Dennisissa vii-
meiset kymmenen vuotta. Si-
td alkaisemmin hidn oli asu-
nut Dedhamissa ja lapsuus-
vuotensa Townsendissa.

Townsend High Schoolista
han padsi 1956, ja oli ansioi-
tunut erinomaisena urheilija-
na. Sen jidlkeen hén jatkoi
opintojaan Boston Universi-
tyn Sargent Collegessa val-
mistuen liikunnan opetta-
jaksi 1966. Héan suoritti ope-
tusalan masters -tutkinnon
BU:ssa 1974.

Maikeld oli liikunnan opetta-
jana Sharon High Schoolissa
30 vuoden ajan, jadden elak-
keelle tammikuussa.

Héan oli Mass. Teachers

MOORCROFT
HAUTAUSTOIMISTO

31 Myrtie Ave., Fitchburg, MA
Puh. 508-343-7137

Ystavdllinen palvelu
PYSAKOINTITILAT

Richard C. Moorcroft
Stephen R. Moorcroft

Assn, National Education
Assn, Retired Teachers Assn
ja Sargent College Alumni
Assn yhdistysten jasen. Hin
oli innokas golfin pelaaja.
Kaipaamaan jai Pepperilla
asuvan Aidin lisdksi kaksi vel-
jed, Ray A. Mikeld, Groton ja
John A. Mikel4, Royal Oaks,
MI; ja pitkdaikainen ystava
Carole E. Halloran, Dedham;
seki useita sisatusten lapsia.

Hautajaiset pidettiin Town-
send Congregational kirkossa.
Hautaaminen tapahtui hil-
jaisuudessa Hillside hautaus-
maahan.

Vainajaa voi muistaa lahjoi-
tuksella: Jean A. Makela
Memorial Scholarship Fund,
c/o Judith Gavinski, Sharon
High School, Sharon, MA
02067.

Raymond A. Johnson

GARDNER, MA - Raymond
A. Johnson, 69, 379 Whitney
St., kuoli maalisk. 31, 1997
Heywoodin sairaalassa sai-
rauden murtamana.

Hén oli syntynyt Gardne-
rissa Willam S. ja Fred-Riika
(Tervonen) Johnsonin poika-
na ja kdvi koulunsa West-
minsterissd. Hé&n oli asunut
11 vuotta Rutlandissa ennen
kuin palasi synnyinseudul-
leen monia vuosia sitten.

Edesmennyt oli tyéskennel-
Iyt 22 vuoden ajan tarkasta-
jana Norton Co.:ssa Worces-
terissa ennen kuin jii sairau-
den takia eldkkeelle 1986.
Sitd ennen hdn oll tydsken-
nellyt Laurel Hill Dairyn
maitokauppiaana Holdenissa.

Johnson oll toisen maail-
mansodan veteraani.

Kaipaamaan jai puoliso
Martha (Laurila) Johnson;
kaksi tytirtid, Linda Ramsdell,
Ashburnham ja Carol Nolin,
Gardner; ja kolme lastenlasta.

Smith Funeral Home, 69
Vernon St., toimitti hautaa-
misen Wildwood hautaus-
maahan. Vainajaa voi muis-
taa lahjoituksella: the Ameri-
can Heart Association, 20
Speen St., Framingham, MA
01701-4688 tai itse valitse-
mansa hyvintekevaisyysjar-

jestdn hyvéksi.

Aini Reponen

TEMPLETON, MA - Aini
(Ikonen) Reponen, 92, 51
Hospital Road, Baldwinville,
kuoli maalisk. 29, 1997
Baldwinville hoitokodissa pit-
kidn sairauden murtamana.
Héan oli 1963 kuolleen Leo Re-
posen leski.

Hén oli syntynyt Kotkassa
Suomessa Matti ja Anna
(Ruotsalainen) lkosen tyt-

Smith Funeral Home, Inc.
Elden E. Bjurling
Douglas Stone
Directors

69 Vernon St., Gardner, MA
Tel. 508-632-0377

EDW. C. HALVORSEN, INC.

FUNERAL DIRECTORS
5310 Eighth Avenue, Brooklyn, N.Y. 11220

In continuous service to the community since 1849

Poughkeepsie, NY
452-1680

Robert H. Auchmoody Funeral Homes, Inc.

Hopewell Junction, NY
221-9234

Fishkill, NY
896-6166

' cSawyer-— Tller- T asciarells

Fitchburg

Henry J. Masclarelll
Howard J. Mlller

Funeral ]/r;me.x, Vncorpora/eo/

129 Elm Street » 123 Maln Street * 3 Massachusetts Ave.

Westminster
Direclors:

John F. Masclarelll

508-345-6778
Fax 508-345-5886
Also Serving Ashby, Ashburnham, Hubbardston
me[éwm; and Princeton
unera m ‘
Tm!. Moty [e 1ol Ot 6a8 homss dosa T'!BB%"‘T @

Lunenburg

Michael D. Masclarelll
Ina A. Davidson-Carey

tarend. Yhdysvaltoihin hin
muutti ollessaan 5-vuotias ja
oli asunut t#ll4 seudulla koko
ajan.

Reposet olivat perustaneet
entisen Leo Reponen Insu-
rance Agency firman Gardne-
rissa 1929 edesmenneen toi-
miessa sen presidenttini.

Han kuului Covenant Evan-
gelical Luteran seurakuntaan.
Toisen maailmansodan aika-

na hin oli aktivisesti mukana .

Heywood sairaalan apuhoita-
jaohjelmassa.

Koulunsa edesmennyt kavi
Gardnerissa. Kesdaisin hédn
viihtyi Phillipstonissa olevalla
mokilldidn ja hidnen harras-
tuksenaan olt nukkamattojen
tekeminen.

Kaipaamaan jai poika Leo R.

jatkuu takasivulla

Newton-Bartlett
HAUTAUSTOIMISTO

Tel. 603-863-2113
42 Main St., Newport, NH

Marmorisia ja graniittisia
hautakivid
BOLSTER
Monumental Works
DAVID J. PRATT, cmistaja

Route 26, Oxford, Maine
Puh. 207-743-2673

May
| Funeral Service
HAUTAUSTOIMISTO

RUSSELL W. MAY
Palvelusta Norwoodille ja
ympéristolle

85 Nichols St., Notwood, MA

Puhelin: 762-1509

S N
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Mika Myllyla sai
kotikaupungiltaan
kymmenen hehtaaria

metsaa

Hiihdon maailmanmestari Mika Myllyld saa
Haapajarven kaupungilta lahjaksi noin 10 heh-
taaria metsamaata. Metsédnhoitoyhdistyksen ar-
vion mukaan mm. harvennuspuuta ja taimikkoa
sisdltdvin palstan arvo on noin 36 000 markkaa.

"Kaupungille luovutettava tontti tulee veroineen
maksamaan noin 50 000 markkaa. Se on kasva-

massa korkoa Mikalle.

paikalla ja alueella, etti
siihen on helppo lisdta
uusia palstoja, jois Naga-
non kisoista tulee lisda
mitalisaavutuksisa", kertoi
kaupunginvaltuustossa
istuva Myllylan nuoruus-
vuosien valmentaja Aarne
Aho.

Lillehammerin olympia-
kisojen (1994) jidlkeen
Haapajarvi lahjoitti mes-
tarihiihtajalle omakoti-
talon tontteineen.

(STT)

Seurakuntien uutisia

Fitchburg, MA

Bethel-seurakunta

Suomenkielinen radiohar-
taus HYVAT UUTISET lidhete-
tddn joka sunnuntajiaamu
asemalta WEIM am 1280,
Fitchburg, klo 8:45.

Huhtikuun hengelliset tilai-
suudet pidetddn 13. ja 27.
péivind klo 2 i.p. Elm St. La-
hetyskirkossa. Mukana pas-
tori Mikko Tervo. Tervetuloa!

Tiedusteluja seurakunnan
toiminnasta voi tehdid 343-
9659.

Elm St.
Lihetysseurakunta

Jumalanpalvelus sunnun-
taina klo 9:30 aamulla. Pas-
tori John Buczynski saarnaa.
Pikkulapsille on jarjestetty
hoito jumalanpalveluksen
ajaksi.

Kellokuoro kokoontuu maa-
nantai-iltaisin klo 7:00.

Kirkkokuoro harjoittelee tiis-
tai-iltaisin klo 6:45.

Hartaustilaisuus keskiviik-
koisin klo 2:00 iltapaivalla.

Messiah Lutheran
scurakunta

Perjantaina, huhtikuun 11.
p:né klo 2:00 {ltapiivilld suo-
menkielinen naisten raamat-
turyhmé kokoontuu kirkolla.

Lauantaina, huhtik. 12. p:
ni klo 8:30 aam. miesten ru-
kousaamiainen.

Sunnuntaina, huhtik. 13. p:
ni klo 9:15 aam. pyhikoulu,
high school -luokkalaisten
sekéd aikuisten raamattutun-
nit. Klo 10:30 englanninkieli-
nen ehtoollisjumalanpalvelus.
Neuvosto kokoontuu kirkon-
menojen jelkdan.

Metsdalue on sellaisella

New Ipswich, NH

Appleton Schoolin oppilaat
ja opettajat "kadvelevat" tdna
kevddnd Suomen ymparilla.
Huhtik. 16. — toukok. 30. pai-
vien vilisena aikana kavel-
lddn 3-4 mailia vilkossa kou-
lun ympaéaristéssa, mailista
kahteen kerrallaan.

Kavelijéiden palattua kou-
lulle heille annetaan Finnish
Mile Ticket lippu, mitka laite-
taan luokissa oleviin talle-
tuslaatikkoihin. Perjantaisin
malililiput lasketaan ja niiden
summat merkitddn koulun
aulassa oleville kartoille.

Néaiden kavelyjen pyrkimyk-
send on kannustaa seké oppi-
laat ettd opettajat harrasta-
maan liikuntaa ja samalla
kartuttamaan Suomi-tietout-
taan. Kaivelyjen yhteydessa
kerataan kaikenlaisia Suo-
mea koskevia tietoja.

Suunnitelmissa on saapua
Suomeen toukokuun 30. pai-
vand, ja sen johdosta jar-
jestetddn suomalainen juhla,
minkéd ajankohdasta péaéite-
tdan mydhemmin.

Vanhemmat, ystavit, suku-
laiset ja muut asukkaat ovat
tervetulleita osallistumaan
kévelyretkille sekd varsinais-
ten kidvelyjen muodossa etta
jakamalla Suomi-tietouttaan.

Avajaiskidvely alkaa keski-
vilkkkona, 16. huhtikuuta klo
1:00 iltapaivalla.

Mikali haluatie auttaa tai
osallistua, ottakaa yhteys
soittamalla kouluun: Mrs.
Osmond, 603-878-2814.

Tanssit
Saiman Puistossa

Lauantaina
huhtik. 12, p:na
klo 8 — 12 yblla

D. Wells Duo

soittaa

Kaltkki tervetulleita!
Finnish American Club of Saima

Fitchburg, MA

Elm St. Lahetyskirkon vuo-
tuinen paahtopaisti-illallinen
lauantaina, huhtikuun 12. p:
nid. Tarjoilut klo 5:00 ja 6:30.
Lihan lisukkeena peruna-
sosetta, vihanneksia, leipai ja
voita, kahvia, teetd tali mehua
seki kotitekoisia piirakoita
Jjalkiruoaksi.

Lisédtietoja: Lilllan Whitney
386-5653, Armas Kaukoranta
342-7909, Ed Wade 342-3789
ja kirkko 342-4257.

-

Kanteleryhmé& Koivun Kai-
ku, Finlandia Foundationin
Vuoden taitelijat, esiintyy
sunnuntaina, huhtikuun 13.
paivana klo 7 illalla Memorial
Middle Schoolin auditoriu-
missa, 615 Rollstone Street.
Takaldisend sponsorina toi-
mii Finnish Cultural Center.

Kahdeksanhenkinen Koivun
Kaiku soittaa 5-41 kielisten
kanteleiden lisdksi jouhikkoja
ja tuohihuiluja sekd nyky-
aikaisempia sotttimia kuten
huilua, kitaraa ja mandolinia.

Vuonna 1985 perustettu
Koivun Kaiku on esiintynyt
lukuisissa suomalaistilai-
suuksissa ja kansanmusiik-
kijuhlilla sekd Yhdysvalloissa
etta ulkomailla.

Konserttiliput maksavat
$5.00, ja niitd voi ostaa Rai-
vaajan toimituksesta, 147
Elm Street. Lippuja myydidin
myos ovella.

*

Finnish American Club of
Saiman Finn Nite lauantaina,
huhtikuun 19. p:nd Saiman
Puistossa. Illan tanssimusii-
kin takaa Hannu Mikipuro
orkestereineen.

Ilta alkaa seurustelun mer-
keissa klo 6. Ateriointi (Yan-
kee Pot Roast) klo 7, ja
tanssia klo 8-12 viliseni ai-
kana. Pullakahvit klo 10:30.
Huom! Uudet ajat.

Liput $17.50 hengelta. Niit4
vol ostaa Raivaajan toimituk-
sesta, 147 Elm St. Lippuva-
raukset: Aini Howe (508) 537-
7783.

Jarjestamme matkoja
Floridaan ja
Suomeéen ja

minne tahansa maailmassa

Puhumme suomea

GIT MATKATOIMISTO

69 Main St. Leominster
Puh. 537-4536

v CHOICE

INSURANCE AGENCY, INC

Tiydellinen vakuutuspalvelu

KIINTEISTO -
KODINOMISTAJIEN
AUTO - PALO - HENKIVAKUUTUKSIA

376 Summer St.
Fitchburg, MA
Tel. 508-343-4853
Eino E. Niinimikl
SUOMEA PUHUVIA VIRKAILWUOITA

IRTAIMISTO

FITCHBURG, MA - Gunnel (vas.) ja Erling
Wiilivaara Luledsta Ruotsista pistiytyivit Raivaa-
jan toimituksessa iiskettidisen kaksiviikkoisen
Yhdysvaltain vierailunsa yhteydessid. Erling Wili-
vaara oli New Ipswichissé New Hampshiressi toi-
mivan Apostolic Lutheran kirkon vierailevana pu-
hujana péaisidisviikon tilaisuuksissa.

Suomen puolelta Pajalasta kotoisin oleva
Wilivaara kertoi muuttaneensa Ruotsiin 1962
tyoskennellen sielli Ruotsin ilmavoimissa tieto-
koneinsinéorinda. Huhtikuun 8. pidivdnid kotiin
palanneille Wilivaaroille timé oli toinen Ameri-
kan matka. Ensimmiisen he tekivit 1990, jolloin
he kiivivit "myos linnelld". Nyt matkalaiset py-
sytteliviit niissda maisemissa. Aikaa ei ollut edes
pistaytyd Washingtonin osavaltiossa, minne hei-
dén tyttirensi muutti mentydin syyskuussa
naimisiin amerikkalaisen kanssa.

Wiliwaarat kertoivat New Ipswichin suomalais-
seurakunnassa olevan noin 700 jasentid, "paljon
lapsia".

"Iloitsen, kun esi-isien usko on tullut mukana
tanne", Erling Wilivaara totesi.

Olethan | [Nl 4], 83)

muistanut SUBARU-MAZDA

O ; Rte. 13, Lunenburg '

uusia (508) 582-4911 + 1-800-548-6699

o ISUZU-SUZUKI
tilauksesi? 525 John Fitch Hwy., Fitchburg
(508) 345-1011 = 1-800-345-SAVE

Kaikenlaisia Vakuutuksia . ... Puhutaan Suomea

&  NIEMI
_ INSURANCE
AGENCY INC.

135 Main Street, P.O. Box 449
Vilitetaan myos kiinteistéja

Westminster, MA
Puhelin 874-2921 h

ALA Q 3

* Our own service department to our customers
* New customers always welcome
* Our third generation

CALL 632-1221
Our service area is from North Rutland to Orange
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Floridan Laulumiehet Finland
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Aurinkoiset Finlandia paivat

Lake Worthissa

ANJA LAURILA
HYPOLUXO, FL

Viime vuosina vain viikon-
loppuna juhlitut Finlandia
paivat ovat lisddntyneet Fin-
landia-viitkoksi. Jo hyvissi
ajoin Lake Worthin kaupunki
mainosti komeilla sinivalkoi-
silla viireilla 17. maaliskuuta

alkanutta juhlaviikkoa. Ka-
tujen ylld nihtiin suurilla kir-
jailmilla WELCOME TO FIN-
LAND WEEK 17-23 of March!

Koko viikko sal nauttia mita
parhaimmasta siidstid ja
tapahtumia oli jokaisena pai-
vana. Alkajaistanssit pidet-
tiin tdkildisella Kerhotalolla,
jolloin nautittiin myds euro-

ey o IR .,

DinnishcAmerican

1800 SOUTH'DRIVF LLAKE WORTH FLORIDA 33461-6199

Rast Home, Incs

Terveiset Lepokodilta!

Maanantai-iltapaivanid meita
vithdyttivat Elina Kuronen,
Henry Forster ja Janet Kivi.
Kiitos kolmikko!

Meitd kivi katsomassa ja
vithdyttdméasséa pieni tyttd
nimeltd Michelle Voskressen-
sky isoditinsd Tertun kera
tiistaina. Michelle kun ei
muuten ylettynyt mikrofo-
niin, hidn seisoi tuolilla ja
lauloi mm. "Him&-hadma-
hikin" ja "You are my sun-
shine".

Oli aivan fhana kuulla pie-
nen tytdén-palleron kirkasta
lapsenddntd Lepokodilla.
Ta4ll4 kun ei ndds kovin

usein lapsitidhtia vieraile. Kii-
tos sinulle Terttu!

Keskiviikon, jonka yleensa
vietimme hartaustilaisuuden
merkeissid, vietimme poik-
keuksellisesti Rachel Heticon
sekd Mikko ja Lyydia Knuti-
lan parissa. Meilld oli oikein
hauskaa, vaikka mikrofonit

eivit toiminetkaan, tai ehkéi-
p4 juuri siksil

Leo Jaakkola soitteli meille
alttoviulullaan torstaina Hen-
ry Forsterin ja Janet Kiven
keralla, Henry tietenkin viu-
lua soittaen ja Janet pianoa
pimputellen.

Perjantaina saimme vieraik-
semme suuren eldkeldisten
tanssiryhmén Suomesta.

"Tytét" ja "pojat" pydrahteli-
vat kuin olisivat nuorennus
eliksiiria kulautelleet kurkus-
taan alas. On mukava tietdi,
ettel hauskanpito lopu elédk-
keelle padsyn jalkeen, pain-
vastoin kuulemma.

Lauantaina Veikko Laiho
vieraill hanurinsa ja Elinan
kera asukkaisen {ltapdivaoh-
jelmassa. Kaunis kiitos!

Niin se on taas viikko vie-
rahtdnyt auttavien kisien ja
sielujen parissa. Kauhian ki-
vaa jatkoa kaikille.

ANU

kokkien Aira ja Jaakko Viita-
niemen juhlapéivéllisesta.

Lipunnostoseremonia oli
Lake Worthin kaupungintalon
edustalla, jossa nihtiin paljon
suomalaisia kansallispukuja.
Kaupungin virkailijat, paikal-
linen kunniakonsuli Tommi
Knutti ja pastori Pentti Maki
puhuivat. Olipa kuorovierai-
lu Suomestakin ja Finlandia
viikkon paihenkilé ja puuha-
nainen Kaija Kalervo lausui
kaikki tervetulleiksi. Minis-

teri Aapo P6lhé Washingto-
nista toi juhlatervehdyksen.

Viikon aikana oli monia
konsertteja, taideniyttely,
ruuanmaistajaisia pankissa,
lentopalloturnaus ja upouusi
ndytelméakin sijoittui Finlan-
dia viikolle.

Varsinainen juhlaviikonlop-
pu sisilsi paljon suomalaista
tunnelmaa ja ohjelmaa. Kir-
kas aurinko paistol kaksi péi-
vaa ja ihmiset saivat nauttia
tapaamisista ja korkeatasoi-
sista ohjelmanumeroista.

Suomesta vieraili ainakin
kaksi ryhmaa, soittajia ja
naiskuoro. Kanadasta oli tul-
lut kansantanhuryhmi ja
juhlapuhujana vieraili Suo-
men hyva ystava varasuur-
ldhettilds James Ford Cooper,
joka palveli Helsingissa kuusi
vuotta diplomaattina.

Juhlapaikalla Bryant-puis-
tossa oli aito suomalainen
saunakin, joka oll kdytdssi
koko ajan.

Mukana juhlilla oli paljon
amerikkalaisiakin vieraita,
joka oli merkkind Finlandia
paivien onnistumisesta Suo-
men tunnetuksi tekemisessa.

Monenlaisia kojuja oli pys-
tytetty. Niissd myytiin suo-
malaista tavaraa, kotileivon-

naisia ja valmista ruokaa.
Hernekeittoa, lihapullia ja
munkkikahvia nautittiin ul-
kopoydisséd, alvan kuin Suo-
messa ainakin.

Lapsiakin oli muistettu omal-
la leikkialueella ja nuoret sai-
vat kuulla modernia amerik-
kalaista musiikkia. Suomes-
ta, Oulusta oli paikalla erikol-
sen hyvad Paull Saarikosken
orkesteri, jota saimme kuulla
monissa eri tilaisuuksissa vii-
kon aikana ja badndi soitti
Bryant puiston ulkoilmatans-
seissa.

Pienoisnidytelma "mina lah-
den Amerikkaan" oli Maili
Suutarin kokoma uutta ohjel-
matyylid edustava tapaus,
josta kovasti nautittiin. Ko-
ko Finlandia péivien juonta-
jana toimivat molemmilla
kielilld Raimo Ruuska ja Tert-

tu Scofield.

Kaija Kalervo kertol olleensa
erittdin tyytyviainen juhlan
tulokseen, sdin, ylelsén seki
ohjelman suhteen. Hinen
mukaansa Finlandia paivit
jarjestetdidn Suomen kulttuu-
rin tunnetuksi tekemiseksi
amerikkalaisillekin ja toinen
tarked asia on tietystl Finlan-
dia péivien stipendien jako
Floridan suomalaisille opiske-
lijoille.

Kaija sanoi, ettd ilman héa-
nen puolisoaan Kaarlo Kaler-
voa ja Finnairia timén juhlan
teko ef olisi mahdollista. Fin-
nair lahjoitti jalleen Suomi-
matkoja arvottavaksi ja Kaar-
lo Kalervo on vaimonsa ja
monen muun apulaisen kans-
sa vastuussa niistd suurjuh-
lista.

Koko suomalaisyleisén ka-
denojennus heille suuresta
tyostdadn Finlandia péaivien
onnistumisen johdosta.

Suvun suuri
kertomus-kirjoituskilpailu

Suomalaiset sukujuuret ovat pysyvat. Vai
kuinka asia oikeastaan on?

Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kansan-
runousarkisto ja Suomi 80-vuotta toimikunta
jarjestavat 1. maaliskuuta — 31. elokuuta 1997
valisend aikana yhdessid Kalevalaisen Naisten
Liiton ja Suomen Kotiseutulliton kanssa suvun
ja perheen muistitietoa koskevan kirjoituskil-
pailun. Suomen itsenéisyyden juhlavuoden
kunniaksi jarjestetty kysely on tarkoitettu kai-
kille aitheesta kiinnostuneille.

Tarkoituksena on selvittdd, kuinka suomalais-
ten sukupolvien kokemukset vilittyvat perheen-
jasenilta toisille muistitiedon kautta. Lisdksi
kysely tuo tietoa perheessa tapahtuneista ra-
kenteellisista ja sosiaalisista muutoksista seka
suomalaisuuteen Hittyvista kasityksista. Ky-
selyn kautta hahmotetaan myos suvun ja per-
heen merkitysta tana paivana.

Vastausta etsitdan mm. seuraaviin kysymyk-
siin: kuinka isdsi ja aitisi puoleisen suvun vai-
heet ovat sinulle selvinneet? Mihin maahan tai
paikkaan tunnut kuuluvasi? Kuinka usein pi-
dat yhteytta suomalaisiin sukulaisiin? Oletko
selvilld suvussasi tapahtuvista muutoksista?
Kuinka suvun sankareista tai "heikommista
lenkeista" kerrotaan? Millaisia periaatteita tai
arvoja vanhempasi ovat valittidneet eteenpain ja
mita itse haluaisit lastesi omaksuvan? Ker-
tooko muistitieto mielestédsi totuuden sukusi
historiasta?

Kirjoita omalla tyylillasi. Lahetetyt vastaukset
tallennetaan Suomalaisen Kirjallisuuden Seu-
ran kansanrunousarkistoon, jossa ne ovat tut-
kijoiden kaytettavissa. Niista julkaistaan myods
kokoomateos.

Kilpailun tulokset julkistetaan itsenaisyyspai-
van tienoilla. Palkintolautakuntaa kuuluvat
opetusministeri Olli-Pekka Heinonen, arkiston-
johtaja Pekka Laaksonen, opetusneuvos Raili
Malmberg ja professori Anna-Leena Siikala.

Kilpailuesitteita voi tilata osoitteesta Suoma-
laisen Kirjallisuuden Seura, Kansanrunousar-
kisto, PL 259, 00171 Helsinki, Finland (09-131
231).

Lisatietoja antavat tutkijat Juha Nirkko, Kan-
sanrunousarkisto p. (09-131 231 (vaihde), e-
mail: juha.nirkko@helsinki.fl ja Pauliina Latva-
la, Helsingin yliopisto, Folkloristilkan laitos p.
(09)-191 7868, e-mail: pauliina.latvala@helsin-
ki.fi



mailto:Juha.nirkko@helslnkl.fl
mailto:paullina.latvala@helsin-kl.fl
mailto:paullina.latvala@helsin-kl.fl

RAIVAAJA - Keskiviikkona, huhtik. 9 - Wed. April 9, 1997

Baslltkan alttarilla Neitsyeen kuva, joka sdllyi ehjéind pommin rdjahdyttyd. Etualalla massachu-
settslaiset matkaajat Eell (vas.) ja Tuomas Mard.

Kaikki kuvat matkalaisten omia

Pyhien vietosta Meksikossa

MAIJA MARD
LUNENBURG, MA

Mieleenjadva, ihana koke-
mus oli minulle vilme marras-
kuun alussa viettdmini loma
serkkuni Kimmon ja hidnen
vaimonsa Eija Pulkkisen luo-
na Meksikossa., Sielld vietet-
tiin silloin Dia de los Muertto
yli Pyhiin paivaa. Kirjoitin
tdstad RAIVAAJAssa.

Noin kuukausi sitten miehe-
ni Eeli ja poikani Tuomas
myods kavivit Meksikossa.

Takaisin tultuaan hekin oi-
kein uhkuivat innosta, ker-
toen mitd he nakivit ja koki-
vat matkallaan.

Yksi niistad kokemuksista oli
kaynti Virgen de Guadalupen
basilikassa, mikd on yksi
maailman tdrkeimmisti py-
hiinvaelluspaikoista.

Guadalupen neitsyen Meksi-
kon suojeluspyhimyksen vuo-
sipdivd on joulukuun 12.
Tuollaiset kuusi miljoonaa h-
misti tulevat silloin Guadalu-
pen kirkkoon. Monet kont-
taavat kantaen madonnan

kuva-alttaria. Basilikan pi-
halla on kirjava joukko, on
pyhiinvaeltajia, tanssivia inti-
aaneja sekd runsaasti kaup-
piaita.

Télla nykyisen basilikan pai-
kalla Neitsyt Maria, Guada-
lupen Madonna, ilmestyl uu-
sia siirtomaaherroja palvel-
leelle Diegolle vuonna 1531.
Intiaanit saivat tdstd ilmes-
tyksestd oman pyhimyksensi,
jota he palvovat yhtad har-
taasti tdna paivani kuin 450
vuotta sitten.

Noin kaksikymmenti miljoo-

Kauppatavaraa.

N

“
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Ihmiset saapuvat palkau evatneen.

naa thmista tulee vuosittain
pyytdméain siunausta ja an-
teeksiantoa Neitsyeltd, koko
Meksikon #idiltd, joka on osa
Meksikon sielua, silld hines-
sid yhtyvat kristinusko ja
kymmenien intiaanikulttuu-
rien voima.

Juhlapyhinid Guadalupen
basilikaan johtavalla La Villan
tielld on-.tungosta. Kymme-
nen tuhatta ihmista tungeksii
sisilld kirkossa, saman ver-
ran heitd on pyhdkén edus-
talla, satojen tuhansien odot-
taessa kujilla ja kaduilla.

Mitd valoisampi matka on
ollut, sitd paremmin rukous-
ten uskotaan menevin per-
ille. Kahdeksankaistaisella,
jakaranda puiden varjosta-
malla tielld on "ryémimiskais-
ta" niille, jotka kulkevat pol-
villaan viimeiset kilometrit.

Tat4d samaa tietd pitkin ats-
teekit kulkivat tullessaan pal-
vomaan jumaltensa Aitii,
Tonantzia, viitisen sataa vuot-
ta sitten.

Uupuneen on hyvi levihtis
yhdessi viidestitoista ru-
kouspaikasta, lukea kymme-
nen Ave Mariaa ja Isi meidin
rukousta.

Neitsyeen {lmestyksen ai-

kaan vain espanjalaiset ja
ylimmaét upseerit saivat kiyt-
td4d kenki#d, korkean aseman-
sa merkki, joten monet teke-
vidt matkaa paljain jaloin. Sy-
lillisid ruusuja tuodaan siu-
nattavaksi. Atsteekit uskoi-
vat taivaan olevan yhtd kuk-
kamerta silminkantamatto-
miin. :

1921 vallankumoukselliset
laittoivat pommin Guadalu-
pen basilikan alttarille, joka
tuhosi kynttilit, kukkalaitteet
sekid Kristuksen patsaan,
Jonka sanotaan suojelleen
vieressi olevaa Neitsyeen ku-
vaa "kuin poika #itiA#n". TIh-
me, jonka basilikaan tulevat
ndkevit paivittiin, on timai
Neitsyeen kuva, joka ei tu-
houtunut pommin rijihties-
sa.

Vahva usko Neitsyeen ih-
meitd tekeviddn voimaan ja lu-
paukseen auttaa kaikkia hi-
déssi olevia on séilynyt tdhian
paividdn astl. Tani ahdinko-
Jen tayttdmand aikana on
apua pyytivid paljon. Monien
pyyntdihin on tullut apua,
Jjoten kiitoksia on yhti monta
kuin on kulkijaa.

Meksiko on tdynni historiaa
monine ndhtidvyyksineen.
Olemme kovin kiitollisia Ei-
jalle ja Kimmolle, jotka tekivit
matkamme mahdollisiksi.

Puheen ja sen kuulemisen
oppiminen on automaattinen
prosessi, joka alkaa jo ennen
kuin lapsi osaa sanoa sanaa-
kaan.

Lukemiseen ja kirjoittami-
seen héinella el ole saman-
laisia biologisia valmiuksia.

Niille kéasityksille tuli vah-
vistusta Turussa dskettdin
tarkastetusta filosoflan mais-
terl Olli Aaltosen vaitdskijras-

Turkulaisvaitos:

Puheen oppiminen on biologinen prosessi

ta.

Aaltonen tutki, missi koh-
den aivoja ithminen kisittelee
kuulemansa vokaalit, Paikka
l16ytyl aivojen vasemmalta
kuuloaivokuorelta.

Vaikka paikka on eri ithmi-
silld sama, danteiden kuule-

minen on silti yksiléllista.
Aidinkieli 44nteineen muo-
dostuu ja "asettuu" kunkin
ihmisenalun aivoihin muun
muassa sen mukaan, kuinka
paljon puhetta hdn kuulee
ensimmaéisind elinkuukausi-
naan,

Kun lapsen on vaikea oppia

lukemaan ja kirjoittamaan,
kyse el valttamétta ole alyk-
kyyden puutteesta. Joiden-
kin lasten vain saattaa olla
hankalampi kddntda spon-
taanisti opittu biologinen pu-
huminen aivaan toiseen eli
kirjoitettuun muotoon.
"Nayttdd siltd, ettd treenaus

auttaa néditd kahta jirjes-
telméd4 sopimaan paremmin
yhteen. Ihmiselle pitida siis
puhua silloin kun hin on
pieni ja hdnen aivonsa ovat
kielelle vastaanottavaiset",
Aaltonen totesi.

Ollf Aaltosen vastaviittdjana
toimi professori Heikki Lyyti-
nen Jyviskyldn yliopistosta ja
kustoksena professori Heikki
Lang Turun yliopistosta.

(STT)
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Aboard the Lancastria traveling to Finland (n summer of 1929.
Anttl Kosola played on the ship during four summers, 1927-1930.
Above Kosola's Lancastria orchestra performing on the deck.
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Pictured, from left, Andy (Andrew) Kosola (accordion), Ellen Klemola,

' Matti Jurva

Singer, musician, etc.

This is the sixth in a series of
articles on historical Finnish
American recording artists
writtert by Tolvo Tamminen of
Rithimdki, Finland, and trans-
lated by Roy Helander.

Tamminen has spent a de-
cade researching the life and
work of men and women
whose voices and music have
been preserved on old cylinder
and 78 r. p. m. disc record-
ings.

Lennart Mathias Jurvanen
(Matti Jurva) was born in
Helsinki{ on April 29, 1898.
Little is known of his life.

Matti Jurva is best known
as a recording singer, but he
did many other things as well.
We find that he surprises us
with many other talents in
the entertainment field.

As a singer he could sing
patter songs, popular songs
as well as take operetta roles
in his younger days.

He was a fairly good musi-
cian; witness his stint as Tatu
Pekkarinen's accompanist,
his time with the Dallapé
Orchestra as well as his per-
formance as Franz Schubert
in the operetta "Blossom
Time" while in America.

In addition to the piano, he
played the accordion, the
banjo, the ukelele and the
drums. He was also a handy
notater who could write down
the words and music of a new
song in a few minutes.

In addition, Matti was a tal-
ented dancer, actor and direc-

tor.

by Toivo Tamminen
translated by Roy Helander

tions, for Jurva wrote the provided Tatu with melodies

hy

B

This short (160 centimeters lyrics to his own songs and for his texts.

in height) "Maailman Mattt"
("The World's Matti" is one of
his songs) knew how to win
over an audience with his joy
and spontaniety. He always
appeared dressed as a gentle-
man and demanded the same
from his troupe. His frequent
use of alcohol did not seem to
interfere with his perfor-
mance, for he could sing even
the fastest patter clearly.

You can get a good picture
of Jurva's personality from
his motion pictures of which
there were several. He acted
in four short subjects on
army humor as well as in the
feature films "Ankkurikahvt-
lan kantavteraat" (The regu-
lar patrons of the Cafe
Anchor) and "Kaks! Vihtoria"
(Two Victors).

At the beginning of his ca-
reer he sang in cafes, restau-
rants and at other programs.
He made five concert tours to
America and played with the
Dallapé Orchestra in the early
'30s.

His long-time stage compan-
fon was Tatu Pekkarinen for
whom he wrote songs. Little
is known of their collabora-

Matti Jurva
(1898-1943)

\
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Ernest Paananén (violin and vocals), Willlam Klemola (saxophone,
clarinet), Mattt Jurva (saxophone, drums), woman with drum sticks

unknown, Axel Leaf (accordion), Lempt Simonson-Rimpild (vocals).
photo: Matti Jurva's family album

Jurva's own songs were
published in various pam-
phlets: "Selected songs of
Matti Jurva," "Matti Jurva's
Humorous Songs," "Matti
Jurva's Little Songs." Jurva's
and Pekkarinen's collabora-
tions were published by
Dallapé and by V. Tyynild in
pamphlet form. Jurva also
recorded a large part of his
own songs.

In his later years Matti suf-
fered from heart disease.
Perhaps his overly industri-
ous, irregular artistic life style
made matters worse. He died
at the age of 45 in Helsinki on
September 16, 1943, leaving
a widow and one son.

Jurva was one of the best
known Finnish artists in
America due to his five tours.
He covered almost all of the
Finntowns in the U.S. and his
ocean liner trips were note-
worthy also. He played with
Anttl Kosola's Lancastria
orchestra in 1928, '29, '30
and acted as a Finnish tour
guide and master of cere-
monies as well.

His first American tour (Nov.
1927-June 1928) was with
Tatu Pekkarinen (as accom-
panist and also singer). They
performed in New York, Mas-
sachusetts, Ohio, Illinois,
Michigan, Minnesota, New
Hampshire, Maine and New
Jersey.

He also paused in Fitchburg
to act in and direct some
plays. In March-April 1928

turn to MATTI JURVApage 14




)
{
|
|

RAIVAAJA - Keskivilkkona, huhtik. 9 -~ Wed. April 9, 1997

- —

R P e

e

Official opening of Suomi International

College of Art + Design's

new facilities

HANCOCK, MI - On Friday,
April 18, the Suomi Interna-
tional College of Art + Design
(SICAD) will officially cele-
brate the opening of its new
12,000 square-foot home on
the college campus.

Internationally known
designer Bill Stumpf and
Maija Lidhteenméki, Consul
General of Finland, will join
Suomi faculty, staff, and
board of trustees members to
participate in the opening,
which will include numerous
presenttions and tours. An
open house and reception for
the general public will be held
on Thursday, April 17, from 4
to 5:30 p.m.

The new facilities house
ultra-modern, state-of-the-art
studios and classrooms,
including

¢ A Visual Communications
Lab for graphic design, typo-
graphy, layout, and photo
manipulation

¢ A Drawing and Painting
Studio for 2-D design, life
drawing, painting, and draw-

ing

A Fiber Studio for weaving,
off-loom techniques, felt mak-
ing, twining, coiling, dying,
silk screening, spinning, and
fiber design

* A Ceramics Lab for ceram-
ic design, hand building,
wheel throwing, mold making,
clay bodies, and glazing;

* A Product Design Studio,
featuring Computer Aided
Design (CAD) stations, for
product development, model
making, prototypes, ergonom-
ics, and product improve-
ment; and

* A Photography L2b.
"SICAD's new classrooms
provide the ideal environment
for students to develop the
creative and technological
skills necessary to succeed in
the world of design," com-
ments Jon Brookhouse,
SICAD Chair. "All of us - fac-
ulty, staff, and students - are
excited about the new facili-
ties and the future of the
design program."

Sitomi College

Designer Bill Stumpf to participate in
opening of Suomi International
College of Art + Design’s
new facilities

HANCOCK, MI - Noted de-
signer, writer, and speaker
Bill Stumpf will participate in
the official opening of the
Suomi International College
of Art + Design's (SICAD's)
new facilities in Hancock, on
Friday, April 18.

Stumpf will meet with
design school students and
faculty in various classroom
settings as well as participate
in discussions on design. He
will also be the keynote
speaker at a luncheon pre-
sentation for the Suomi
College trustees and area

‘business leaders.

Having served as a design
research associate and vice
president of Herman Miller
Research Corporation,
Stumpf became a consultant
to Herman Miller Inc. in 1972
when he founded William
Stumpf and Associates Inc.

A specialist in ergonomics
and seating design, Stumpf
has designed the Ergon
(1976), Equa (1984), and
Erong 2 (1988) chairs for
Herman Miller as well as the
Ethospace Office System
(1985).

Currently, Stumpf is study-
ing aspects of human factors
as they relate to issues of
civility in transportation, law
enforcement, work design,
and the arts of daily living
with an emphasis on the

elderly and disabled. His
clients include Herman Miller

turn to STUMPF AT SUOMI page 11

Shown above are Arne Salo, Holden (MA), designer of our logo and Irja Finn, Derry,
(NH), recording secretary of FinnFest USA '98.

FinnFest USA '98 general meeting

Welcome - Tervetuloa - Vilkommen

photo: Henry E. Hirvl

There will be a FinnFest USA '98 gener-
al meeting on Saturday, April 26, 1997,
at the University of Southern Maine,
Gorham campus, at 10:30 a.m. All
Finnish Americans, Finns living in
America and others interested in the
culture and history of Finland and of
the Finnish Americans are cordially
invited to attend.

FinnFest USA '98 is going to be held at
the University of Southern Maine,
Portland/Gorham, ME, July 9 thru 12,
1998. It is a great opportunity to par-
ticipate in the largest Finnish American
event in the northeast.

Many have already become members
of FinnFest '98. Membership entitles
one to a vote, to be on the membership
mailing list as well as assisting with the
start-up funding. A one time member-

ship fee of $20.00 has been estab-
lished. We solicit your support by
becoming a member. You may forward
your membership check for $20.00 per
person to our corresponding secretary,
Karen Hakala, 11-G Goldthwaite Road
Apt. 11, Worcesester MA 01605.

Committees for programs, Market-
place (Tort), exhibits and registra-
tion/housing have been formed. Many
volunteers are needed. We welcome
your interest, support and participation
in these and other committees still to
be formed.

FinnFest USA '98 tee shirts sporting
our lighthouse logo and theme are
available for sale. Additional informa-
tion and tee shirts will be available at
the April 26th meeting.

Henry E. Hirvi

Finland named #1 competitor in Europe as

Helsinki becomes business capital for New Northern Europe

Helsinki - Finland has
become the most competitive
country in Europe for busi-
ness, according to a report
released by the IMD (Institute
for Management Develop-
ment), a leading institute for
management research and
development based in Lau-
sanne, Switzerland. In the
world marketplace, Finland
moved to 4th place for com-
petitiveness in the IMD study,
after the United States,
Singapore and Hong Kong,
showing substantial improve-
ment over its 15th place in
1996.

"The IMD positive results for
Finland acknowledge the
selection of Helsinki by inter-
national companies as a base
for their operations in the
New Northern Europe," com-
ments Arto Juva, chief of

business development for the
City of Helsinki. "Companies
establishing here for doing
business in the area is defi-
nitely a trend," he said. The
New Northern Europe is an
emerging market area includ-
ing Russia and the Baltic
countries.

Finland received first place
in the world in IMD's "people"
factor, that is the qualifica-
tions and availability of
human resources.

"Infrastructure" ranked 3rd
worldwide, reflecting the
country's ablility to meet the
needs of business from the
movement of goods to elec-
tronic services. The research
noted substantial improve-
ment in the domestic econo-
my, internationalization and
government. In Finland, all

these factors are in large part

dependent on the success of
Helsinki as the business capi-
tal according to Juva.

Indicators corroborate
Finland's newly recognized
economic strength. Finland's
GDP has returned to the late
1980s levels after a sharp
decline in 1990-93, the deep-
est recession in the country's
history. GDP grew 3.3 per-
cent during 1996 and totaled
FIM 469 billion (US $124 bil-
lion), according to a report
published by Statistic Finland
on March 21, 1997. GDP
growth accelerated through-
out 1996 and was 5.8 percent
in the last quarter compared
with the corresponding period
in 1995.

The value of Finland's
Russian trade has also re-
turned to the peak level
recorded in 1990, totalling US

$2.5 billion in 1996. Exports
to Russia grew 34 percent
from 1995 and represent 6
percent of total Finnish
exports. During the 1990
peak, Russian exports repre-
sented 23% of total Finnish
exports. This signifies an
appreciable growth in total
Finnish exports. In the last
quarter of 1996, growth in
total exports was more than
10 percent,

The IMD research will be
compiled in the World Com-
petitiveness Yearbook 1997 to
be published in June. IMD
evaluates the competitiveness
of 46 countries on 250 crite-
ria grouped into eight factors
that also include finance,
management and science and
technology.

City of Helstnki
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Finnish-American Club of Saima Inc.

Saima Park .

Finn Nite update

Mark your calendar for
Saturday, April 19th, for the
annual dinner dance, Finn
Nite.

Shirley Caterers will be pro-
viding a Yankee Pot Roast
Dinner and Hannu Makipuro
and his son (from Connec-
ticut) will entertain us with
traditional song and dance
music.

Advance tickets may be pur-
chased by calling Aini Howe
at 508-537-7783 or at the
Raivaaja.

We are fortunate again this

year to have two round-trip
tickets to Finland donated by
Finnair as our grand raffle
prize. Raffle chances were
mailed with last month's
newsletter and will be sold at
the membership meeting
tonight as well as at the
Saturday night dances and
the night of the dinner dance.
You may also call any of the
Board of Directors. Don't for-
get to send in your chances,
even if you cannot attend
Finn Nite. All proceeds are
for FACS Building Fund.

Call now for your reserva-

guc[itg _finc[ié&dt
Video Producer
WEEK OF AN UNCOMMON VIEW
4/18 Showtune Cabaret Act | FATV-Channel 36
4/25 Showtune Cabaret Act || Fri. gspuﬁ'ag,: ’f%?,* i
Both to benefit MSPCC Tel. (508) 345-7250

101004

4 El]ﬂl'

10 Main St., N. Andover, MA
(Ivy's English Tea Shoppe 3rd floor)

Also available Exclusive Scandinavian
Natural linen products, tablecloths,
napkins, placemats, runners, towels etc.

Direct from importer:

NAME

RAIVAAJA

SUBSCRIPTION
AND/OR
ADDRESS CHANGE

ADDRESS

New subscription

Payment $

Renewal

SUBSRIPTION RATES:
USA: 12 mo. - $28.00; 6 mo. — $20.00; 3 mo. — $16.00
OUTSIDE USA: 12 mo. — $33.00; 6 mo. — $25.00

Raivaaja
P.O. Box 600
Fitchburg, MA 01420-0600
Phone: 508-343-3822 Fax: 508-343-8147

Fitchburg, Mass.

tions. They go fast.

April meeting

Serving on the refreshment
committee for the meeting
tonight are Sirkka Tastula,
Hilkka Kiuru, Susan and
John Siart and Miriam Orava.

Spring fair

Our annual Spring Fair will
be held on Sunday, May 18,
from 8:30 a.m. to 2 p.m.

A pancake breakfast is from
8:30to 11 a.m.

Then hot dogs, chips and
pickle lunch will be served
from 11 to 2.

The booths: bakery, plants
and flowers, books (Finn-
ish/American — most of the
books are in English), ticket
auction.

Coffee and donuts will be
served all day.

If members have anything to
donate to the tables call Irene
at 508-874-2017 or bring
them to our May 14 meeting,

So please save the date -
Sunday, May 18, and come
see us at the fair!!

The Fall Fair

We have a new chairperson
who will be in charge of the
fair. Suzanne Sanguinetti is
familiar with the Fair. She
was in charge of the raffle
previously. She will be assist-
ed by the various heads of the
booth sales, and food sales,
etc. Much more coming in
later months.

Skating committee dinner
While the final numbers are
not in, it looks to have been a
very successful money maker
for FACS. They sold over 110
tickets and the food was good.
If we have more of this type of
activity, we woule get more
support for Saima Park.
Thanks very much!
FACS

Chicago News

by Bob Kujanpaa

The annual Skokie Festival
of Cultures will be held from
11 am. to 8 p.m. on May 17
and 18 on the campus of the
Old Orchard Junior High
School at Kenton Avenue and
Grosse Pointe Road in Skokie.
The Chicagoland Finnladies
will present a program and
Chicago area Finns will have
a booth featuring information
and artifacts from Finland.

Lucia and Reynolds Salmi
became grandparents for the
first time when a son, David
Edward, was born on Feb-
ruary 3 to their son, Reino,
and his wife, Janet. Maternal
grandparents are Bruce and
Eleanor Bergendahl. Con-
gratulations to the Salmi and
Bergendahl families!

Betty Kangas Petroski is
retiring after serving two four
year terms as a member of
the Skokie Board of Trustees.
Prior to being a Skokie
Trustee, Betty was a Niles
Township Trustee for six
years. She has also been a
school board member in
Skokie and has served on

Philadelphia, PA

Delaware Valley society
to hold annual meeting

The American-Finnish So-
ciety of the Delaware Valley
will hold its annual meeting
on Sunday, April 13, at 2
p.m. at the Swedish Museum,
1900 Pattison Ave.

The program will include the
annual report by the presi-
dent, minutes of the last
meeting, mémbership report,
treasurer's report, and expa-
triate parliament representa-
tion.

There will also be voting for
the new slate of officers:
president, Frank Langella;
vice president, Aimo Tuomi;
treasurer, Irja Praba/Ari Aho;
membership, Marvin Chilton;
secretary, Aili Tierney; at-
large, Marilyn Loos, Sirkka
Chilton and Sirpa Aho.

50 Eastern Avenue

JUNE ILONA RANTANEN, M.B.A.

Business Systems Consultant

(508) 582-4201

Lunenburg, MA 01462

several commissions for the
village. Betty plans to devote
more of her time to Finnish-
American activities and family
genealogy upon her retire-
ment.

The Chicagoland Finnladies
have chosen the following offi-
cers for the coming year:
President Eeva Kallio, Vice
President Pirjo Liesman,
Secretary Pirkko Suhonen,
Treasurer Seija Gerdes and
Membership Chairperson
Inkeri Shin.

The Finnladies participated
in "A Tribute to Ethnic
Women's Organizations" at
the James R. Thompson Cen-
ter in Chicago on March 18.

The ladies displayed Finnish
glassware, handwoven rugs
and literature. They also dis-
tributed brochures and maps
of Finland. Representing the
Finnladies in their Finnish
national costumes were Anita
Aho, Laila Doren, Alli Leone
and Lee Hoofnagle.

The Finnladies will hold
their annual garage sale on
May 23 and 24 at the home of
Seija Gerdes' in Green Oaks.

The exhibition of Alvar
Aalto's Viipuri Library
"Masterpiece of Finnish Archi-
tecture and Functionalism"
will continue through June 1
at the Chicago Athenaeum
located at 6 North Michigan
Avenue in Chicago. Museum
hours are Tuesday-Saturday,
11 am. to 6 p.m., and Sun-
day, 12 noon to 5 p.m.

North Park College is cur-
rently offering a Finnish lan-
guage class. This non-credit
course is also offered to the
public on Tuesday evenings.
Raymond Itkonen is the
teacher. The class will be
offered again in the fall. For
information regarding the
class, call Dr. Charles Peter-
son at 773-244-5615 or write
to him at North Park College,
3225 W. Foster Ave., Chicago
IL 60625.
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FINNISH-AMERICAN REST HOME
AMERICAN-FINNISH NURSING HOME
1800 SOUTH DRIVE, LAKE WORTH, FL 33461
TELEPHONE (407) 588-4333

Enjoy independent living in our beautiful
Rest Home or if needed, 24 Hour Care in our
Nursing Home. Live in a Finnish atmosphere
at affordable rates. Call or write for

further information.
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Finn Nite
time correction

FITCHBURG, MA - The
correct times for the Finn Nite
Dinner Dance at Saima Park
on April 19, Saturday
evening, are:

Social hour 6 p.m., dinner 7
p.m. and dance from 8 p.m.
to midnight. Makipuro and
orchestra will provide the
music. The dinner is a
catered Yankee pot roast at
$17.50.

Tickets are now on sale at
the Raivaaja office or reserva-
tions can be made by calling
Aini Howe at 508-537-7783.

FACS

New England

Northeast Finn. Am.
Historical Committee

The Northeast Finn. Am.
Historical Committee will hold
its next regular meeting on
April 12 at 11 a.m. at the
Kaleva Koti, 107 Mechanic St.
(Rt. 31), Fitchburg (MA).

FinnFest '98 participation
will be the main topic. All are
welcome.

Burton Jernstrom
chatrman

STUMPF AT
SUOMI
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Inc.; Lexmark International;
Recovery Engineering Inc.;
and Forms and Surfaces Inc.

Stumpf holds a B.F.A. in
industrial design from the
University of Illinois at
Urbana-Champaign and an
M.S. in environmental design
from the University of
Wisconsin. He has been pub-
lished in Design Quarterly,
International Design Ma-
gazine, Time, Interiors, Interior
Design, ID Magazine, Blue-
print, and The New York
Times.

In addition, he has appeared
on public television and spo-
ken around the world.

Representative selections of
Stumpf's work were on dis-
play at Suomi College during
the month of February.

Suomt College

Haluan ostaa
farmin tal maata
Ashburnhamin,
Westminsterin tai
Hubbardstonin alueella

Tuomo Peltokangas
508-827-4419
iltaisin

Vacation rentals

Spend your vacation in a little
summer community on beau-
tiful ocean point, Boothbay,
Maine. Cottage sleeps 2,
$250 weekly, sleeps 4, $375
weekly. Tel 508-632-7060.

Chicago, IL

Finnish Studies seminar

The University of Minnesota
will present an outreach effort
to the general public on Sun-
day, April 27, in the afternoon
and evening at North Park
College, 3225 W. Foster Ave.,

Five presenters will lead in
discussions about Finland
and Finnish culture with
audience interaction encour-
aged.

The presentations will be
based on papers presented at
the annual meeting of the
Society for the Advancement
of Scandinavian Studies at
the University of Illinois-

and 26 and will be in a form
suitable for a general audi-
:nce. Toplics to be covered
are "Finland as a Successor
State following the First
World War, Finnish Textile
Arts, Third Generation Finn-
ish American Writing, Case
Study of Finnish American
Weavers and Journalism in
Post-War Finland."

A light supper will be includ-

ed for a modest fee. The sem-
inar is free. A reception host-
ed by the North Park College
and the University of Minne-
sota will conclude the semi-
nar.

For reservations, please con-
tact Charles Peterson, Center
for Scandinavian Studies,
North Park College at 773-
244-5615.

LFAS

Chicago.

Champaign/Urbana April 25

Kalenteri

CALIFORNIA

Apr. 20 - Edith Kolvisto's play Naimailmoitus (Personal Ad) in a
staged reading (in Finnish & English), 2 pm, Brotherhood
Hall, 1970 Chestnut St, Berkeley. Sponsored by United
Kaleva Brothers & Sisters #21 to benefit hall building fund.

Apr. 26 - "The Colors of Summer," fashion show luncheon, 11:30
am, FAHA Heritage Center, 197 W Verano Ave, Sonoma.
Limited tickets available: 707-996-4087.

Apr. 27 — Finnish school for children, FAHA, Sonoma. For info:
707-935-0200.

May3 - Vappu Dinner Dance, 6 pm, Brotherhood Hall,
Berkeley. Music by the Yachtsman Band.

May 4 — Finnish movie "Onnen maa" (in Finnish) on wide screen
TV, 2:30 pm, Brotherhood Hall, Berkeley.

CONNECTICUT

Apr. 11— 'Night of Nights' — Hannu Makipuro in Concert, 8 pm,
Elks Club, 198 Pleasant St, Willimantic. Also appearing,
Knyte Flyte. Reservations: 860-456-3257 or 860-423-
3854,

Apr. 12 — 'Night of Nights' — Hannu Makipuro in Concert repeat
performance, 8 pm, Elks Club, Willimantic.

Apr. 19 - Finnish American Heritage Society 10th anniversary cel-
ebration, 3-10 pm, Knight of Columbus Hall, Taftsville.
Reservations (deadline Apr 9): 860-887-8111 or 860-546-
6671.

May1 - Finnish American Heritage Society membership meet-
ing, 7 pm, Finnish Hall, Canterbury. Coffee social 6 pm.
Guests welcome.

FLORIDA

Apr.12 — Spaghetti Dinner, Program & Dance, 6 pm, Finnish
American Club, 6016 Delaware Ave, New Port Richey.
Advance tickets required; call 849-6349, 848-0622 or 942-
3916.

Apr.26 - Finnish-American Rest Home semi-annual meeting, 2
pm, Annan Maja, 1800 South Dr, Lake Worth.

May3 - Vappu Pot Luck Dinner, Program & Dance, Finnish
American Club, New Port Richey.

May7 - Finnish American Club membership meeting & pot luck
dinner, 3 pm, New Port Richey.

ILLINOIS

Apr. 12 — Spring Concert by the combined Sibelius Male Chorus
of Chicago and Estonian House Male Chorus, 7 pm,
Estonian House, Estonian Lane, Lincolnshire. Cash bar 6
pm.

Apr.26 — Welcome to Spring Vappu Party, Estonian House,
Lincolnshire. Cocktail hour 6 pm; dinner 7 pm. Enter-
tainment & dancing 9 pm-midnight to music of DeKalb
Footstompers. Reservations by April 19; for more infor-
matin call 847-382-7446. Sponsored by LFAS Chicago.

Apr. 27 — Finnish Studies Seminar, 3 pm, North Park College,
3225 W Foster Ave, Chicago. Presented by U of
Minnesota. Light supper, reception to follow. Seminar
free; fee for supper. Reservations: 773-244-5616.

MAINE

Apr. 20 - Finnish American Heritage Society of Maine annual pot
luck dinner for members & friends, 1 pm, Finnish American
Heritage Center, West Paris. Meeting follows dinner.
Raffle drawing.

Apr.26 — FinnFest USA '98 general meeting, 10:30 am,
University of Southern Maine, Gorham.

MASSACHUSETTS

Apr. 10 - Raivaaja Publishing Company annual meeting, 7:30 pm,
Saima Park, Scott Rd, Fitchburg. Registration 7 pm.

Apr. 12 — Northeast Finn-Am Historical Committee meeting, 11
am, Kaleva Koti, 107 Mechanic St, Fitchburg.

— Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Fitchburg. Music by
Dori Wells.

Apr. 13 — Pancake breakfast, 7-11 am, Fort Pond, Kaleva Rd,
Littleton. Sponsored by Maynard Knights of Kaleva.

— Koivun Kaiku kantele ensemble in concert, 7 pm,
Memorial Middle School, 615 Rollstone St, Fitchburg.
Tickets available at Raivaaja or at the door.

Apr. 15 - Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm, EIm St
Church, 264 EIm St, Fitchburg.

Apr.16 - Finnish-American Society of Cape Cod monthly meet-
ing, 7 pm, Community Building, Rte 149, W. Barnstable.

Apr.17 - Finnish folk-pop group Varttina in concert, 9 pm show-
time, Middle East, 472 Mass Ave, Cambridge.

Apr. 19 - Penny Sale, 7 pm, Fort Pond, Littleton. Food available
at 5:30 pm. Sponsored by Kalevaiset Civic Association.

Events subject to change without notice

MASSACHUSETTS

— Finn Nite dinner dance, Saima Park, Fitchburg. Music
by Hannu Mékipuro & his orchestra. Tickets (deadline April
17) available at Raivaaja. Sponsored by FACS.

— Finnish Cultural Center annual meeting, 2 pm, Saima
Park, Fitchburg. Program: Slide presentation and talk
about a semester spent teaching at Turku University by
Susan Williams, history professor at Fitchburg State. 2
— Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm, Elm St
Church, Fitchburg.

— Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Fitchburg. Music by
Dori Wells. Sponsored by FACS.

— Finlandia Foundation Boston Chapter meeting, 3 pm, St
Paul's Lutheran Church, Rt 2, Arlington. Guest speaker:
Dr. Timo Sahi, surgeon general of Finnish defense forces.

Apr. 20

Apr. 22

Apr. 26
Apr. 27

Apr.29 - Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm, Elm St
Church, Fitchburg.
MICHIGAN
Apr. 13 — New Generation meeting, 1 pm, Finnish Center, 35200

W Eight Mile, Farmington Hills.
— Finnish Center Association general meeting, 2 pm,
Finnish Center, Farmington Hills.
— FinnWeavers Workshop, 9 am-2:30 pm, Finnish Center,
Farmington Hills.
— Flea Market, 9 am-3 pm, Finnish Center, Farmington
Hills.
— Slide-talk show about Ingrians by FCA member Calvin
Niemi, 3 pm, Finnish Center, Farmington Hills. Sponsored
by the Finnish American Historical Society of Michigan.
Apr.26 — FCA annual volunteers' dinner, 2 pm, Finnish Center,
Farmington Hills. Reservations required.
MINNESOTA
Apr. 13 — Diane Jarvi concert, 2 pm, The American Swedish
Institute, 2600 Park Ave, Minneapolis.
May 11-16 — Adult Week Session | at Salolampi Finnish Language
Village, Bemidji. Registration information: 800-450-2214.
May 16-21 — Adult Week Session |l at Salolampi Finnish Language
Village, Bemidjl. -
NEW JERSEY
Apr. 19 — 20th Anniversary Scandinavian Hop (40th dance), 8 pm,
Assyrian Church Hall, Paramus. All musicians and singers
who have performed over the past years invited to attend.
For info, tickets: 201-848-1198.
NEW YORK

Apr. 11

Apr. 15
Apr. 19
Apr. 20

— Finlandia Foundation New York Metropolitan Chapter

membership meeting, 8 pm, Central Presbyterian Church,

593 Park Ave & 64th St, New York. Program: Petri

Lindroos, bass.

— Jaakko Kuusisto, violin, and llkka Paananen, piano, in

concert, St Peter's Church, 619 Lexington Ave at 54th St,

New York. No advance reservations. Sponsored by The

Sibelius Society.

— Finnish folk-pop group Varttina in concert, 8 pm show-

time, St. Ann's, 157 Montague St, Brooklyn. For more

info: 718-858-2424.

— The Mika Pohjola Quartet, starting 8:45 pm, Smalls, 183

West 10th St, New York.

NORTH DAKOTA

June 19-22 — FinnFest USA '97, All Seasons Arena, Minot. For

more info: Minot Convention & Visitors Bureau, 2400 SW
10th St, Minot ND 58701. Tel. 701-857-8206 or 800-264-
2626.

PENNSYLVANIA

Apr. 13 - American-Finnish Society of the Delaware Valley annual

meeting, 2 pm, Swedish Museum, 1900 Pattison Ave,

Philadelphia.

— Finnish folk-pop group Vérttina in concert, 9 pm, North

Star, 2639 W Poplar St, Philadelphia. For more info: 215-

235-7826.

Apr. 14

Apr. 19

May 11

Apr. 22

TEXAS
Apr. 177 - Finnish-American Society of Dallas/Ft Worth monthly
meeting, 7:30 pm, King of Glory Lutheran Church, 6411
LBJ Freeway, Dallas.
VIRGINIA
Apr. 20 - Finnish folk-pop group Vérttina in concert, 7:30 pm
showtime, Wolf Trap, 1624 Trap Rd, Vienna. For more
info: 703-938-2404.
WASHINGTON
Apr. 20 - Finlandia Foundation Seattle Chapter annual meeting, 2
pm, Finnish Lutheran Church, 8504 - 13th Ave NW,

Seattle.
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Chapter Meeting April 27

The April chapter meeting of
Finlandia Foundation will be
held at 3 p.m. at St. Paul's
Church, located on the west-
bound side of Route 2 in
Arlington.

The guest speaker will be
Dr. Timo Sahi, Puolustus-
volmlen ylilddkdrt (the sur-
geon general of Finnish
defense forces).

Addtionally, the winner of
the raffle to support the
Sidvele Syrjala Scholarship
Fund will be chosen at the
meeting.

Lakeside Fun at
Kaleva Maja

Suomi Koulu's annual out-
ing promises to be lots of fun
for outdoor enthusiasts. Ac-
tivities include hiking, canoe-
ing, and baking karjalanpit-
rakoita.

Suomi Koulu invites other
families with children to join
them on Saturday May 3 at
Kaleva Maja in Littleton from
10 a.m. to 1 p.m. For more
information, please call Seija
Halva at 617-876-7819.
Message from the President

"Good food certainly does
bring people together! I was
delighted to see some 150 of
you join us for Makueldmyk-
sid (Taste of Finland).

"Finnish food is most often
described as "plain and sim-
ple," but we got to taste a

Finlandia Foundation

wide variety of delicious and
truly authentic Finnish food.
Some of us found new dishes
we had never even heard of
before, such as "kampanisu "
from Lapland - what a treat!
Others revisited their child-
hood memories at mummo's
dinner table. There was
something special (and plenty
of it) for all of us.

It was a pure labor of love
for the incomparable Senja
Pulkamo, a mother of two
small children and a profes-
sional chef visiting from
Finland. Senja has also gen-
erously agreed to provide us
with recipes for all of the
dishes she made for the feast,
so be sure to order a copy of
the Finlandia Foundation's
cookbook next fall. (We have
just begun compiling the
cookbook, and are eagerly
seeking contributions of your
favorite recipes. Please send
them to me at the Finlandia
Foundation address.)

"We cannot thank Senja
enough for all of her work in
setting up Kunnon pidot. She
spent an entire week prepar-
ing the 24 different dishes

NOTICE

The Semi-Annual Membership Meeting of the Finnish-
American Rest Home, Inc., Lake Worth, Florida will
convene on Saturday, April 26, 1997 at 2:00 P.M. in
Annan Maja at the facility headquarters at 1800 South
Drive, Lake Worth, Florida 33461.

ILMOITUS

Finnish-American Rest Home, Inc., jdsenten puolivuosi-
kokous Lepokodin Annan Majalla, 1800 South Drive,
Lake Worth, Florida lauantaina 26 pdiviana huhtikuuta,
1997 alkaen kello 2 iltapaivalla.

Maire E. Knuts
Recording Secretary

Soft cover

$15.00

Kalevan Ritarikunnan
ja
Kalevan Ritarien
Historiaa

100 Vuoden ajalta

by Alfons Ukkonen

History of the Knights of Kaleva

— includes histories of the local lodges
and the national conventions since
the fraternity's founding in 1898 —

AVAILABLE IN FINNISH LANGUAGE EDITION ONLY
— 384 pages -

add $3.00 for postage & handling
(Mass. residents add 75¢ state sales tax)

Order from
RAIVAAJA
P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0600

many photographs

Boston Chapter

Senja Pulkamo

and making the beautiful
centerpieces for each table.
Kiitos, you are one in a mil-
lion!!!

"We should also thank all
those people who helped
Senja including: Marita Va-
kiparta, Pirjo Heels, Vesa
Pulkamo, Greg McDaniel,
Tuula and Niilo Kiirikki,
Helena and Billy Sawyer,
Brita Kurkaa, Elma and Veijo
Epélys, Lissu Chanoff, Way-
side Caterers, Anneli John-
son, Ellen Hangas, Maija
MaArd, Carol Pirssinen, Raija
Nieminen, Liisa Rossetti, Rita
Nerg, Tarja Cockell and
Kaleva Civic Association.

“"Thanks to all of you who
participated in this unforget-

photo: Henry E. Hirvl

table event!"
Saana McDaniel

Cookbook Underway :

The Boston chapter of Fin-
landia Foundation is eagerly
beginning to assemble a cook-
book of favorite recipes to be
published this fall. The first
recipes collected are from
Senja Pulkamo for the fabu-
lous authentic Finnish foods
she prepared for the recent
"Taste of Finland" program.
The cookbook will include the
history of many regional dish-
es.

Please send your favorite
recipes, and any background
information you may have on
the dish, to Finlandia Foun-

dation for consideration.

Mail recipes to: Chapter
Cookbook,Finlandia Founda-
tion-Boston Inc., P. O. Box
308, Arlington, MA 02174-
0004

CULTURAL HAPPENINGS
Kantele Concert

Koivun Kaiku, a kantele
group from Minnesota and
the Finlandia Foundation's
1996-97 "Performer of the
Year," will be performing on
Sunday, April 13, at 7 p.m.
Sponsored by the Finnish
Cultural Center, the concert
will be held at the Memorial
Middle School at 617 Roll-
stone Street in Fitchburg.
Tickets are $5.00. For more
information, contact:
343-3822.

Kalevala Koru and More

A new gift shop called Scan-
dinavian Treasures has just
celebrated its grand opening.
Owner Pertti Hasanen has
imported a variety of Finnish
goods including Kalevala
Koru jewelry, natural table
and bath linens, ceramic gifts
and handmade greeting
cards. Scandinavian Treas-
ures is located at 10 Main
Street in North Andover.
Telephone 508-687-1537.

Folk Dance

As part of its 75th anniver-
sary celebration, St. Paul's
Church in Arlington will be
holding a Scandinavian Folk
Dance on Saturday, April 19,
1997 at 7:30 p.m. Suggested
donation: $5.00.

Tervetuloa New Members
Leena Laitinen, Haverhill;
Senja Pulkamo, Maynard;
Irene Kamila,Westminster;
Reino Heino, Watertown.

Finlandia Foundation-Boston

FITCHBURG, MA - Children and parents enjoyed skating on Saima ice during
the February school vacation. February was unusually mild so skating was limit-
ed. The winter scason of skating began on January 11 and the last day of skat-
ing was on March 27 on spring ice. In spite of a very mild winter with thaws,
the skating program of FACS managed to enjoy six weeks of skating.

- P. O,

508-
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THE
FINNISH
IMPRINT

A New England Experience

edited by Liisa A. Liedes

published by the New England
Finnish American Bicentennial
Committee 1982

THE FINNISH IMPRINT is a book
chock-full of information about the
history of New England’s Finns. With
FinnFest USA returning to the region
next year — that's right, next year —
this volume can provide ideas for pro-
grams and exhibits. And because of
omissions, prompt research into new

areas.
581 pages . hard cover
over 100 photos & illustrations
still only Mail orders: add

$3.00 for postage &
handling
(Mass. residents also add

$12.95
RAIVAAJA

P. 0. BOX 600
FITCHBURG MA 01420-0600

Varttina

Finland’s folk-pop pioneers

Virtting, the ten-piece Finn-
ish ensemble that has built a
reputation as one of the most
exciting "world pop" bands
today, was formed in 1983 in
the village of Raidkkyl4, in
Karelia, the southeastern
region of Finland.

The project of singers and
kantele players Sari and Mari
Kaasinen, their concept was
to explore and revive Karelian
musical tradition by investi-
gating new ways to arrange
and perform the music. The
original line-up, more than
twice as large as today's, fea-
tured fifteen young girls
singing and playing kantele,
accompanied by six young
men on acoustic guitar, dou-
ble bass, fiddle, accordion,
saxophone, tin whistle and
flute. Two recordings were
released during this period, a
self-titled 1987 album and
Musta Lindu in 1989.

The band faced a crossroads
in 1990 when several of the
maturing young musicians
moved on to other interests,
and the core members had to
decide how best to pursue
their initial goal. This was
resolved when, inspired by
the group's innovative ap-
proach to honoring Karelian
tradition, some of Finland's
most talented acoustic, folk,

roots and rock musicians
joined the group.

Signaling a dramatic new
direction, Virttin4 evolved
into a line-up featuring five
dynamic female vocalists
fueled by a powerhouse a-
coustic band. The group's
repertoire diversified even fur-
ther into Finno-Ugric territo-
ry, and began to include origi-
nal material as well. In per-
formance, the focus shifted to
a more "rock/pop" attack,
presenting the musical tradi-
tion in a new light.

The groundbreaking 1991
album Ot Dat, boosted by the
single "Marilaulu" and spur-
red by enthusiastic press,
became an instant hit. It ele-

vated Virttina to a household
name in Finland, began to
win them an audience a-
broad, and quickly achieved

Gold Record status.

Seleniko, the 1992 follow-
up, entered the European
World Music charts at Num-
ber One and remained there
for three months. Released in
the United States in 1993, the
recording was voted Best
World Music Album by Spin.

Rapidly expanding their
American audience, Virttini's
1994 release, Altara, spent
five weeks at Number One on
the CMJ world music charts,
and was named Best World

turn to VARTTINA page 15

Varttina on tour in the U. S.

The Finnish folk-pop group Virttini will be on tour
here this month. The following schedule has been
released by Nonesuch Records:

e Cambridge (MA), April 17 — Middle East, 472
Massachusetts Ave. (617-354-8238), showtime 9

p.m.

* Brooklyn (NY), April 19 -
Montague St. (718-858-2424), showtime 8 p.m.

* Vienna (VA), April 20 - Wolf Trap, 1624 Trap
Rd. (703-938-2404), showtime 7:30 p.m.

 Philadelphia (PA), April 22 - North Star, 2639 W.
Poplar St. (215-235-7826), showtime 9 p.m.

St. Ann’'s, 157

“A transcendent record...

& civnvair

Stars in their native Finland, the ten members of Vérttindi—who include four female singers—come
across in some ways like a Super Size ABBA. But they stick with their native tongue and occasionally
adopt traditional verse. The band is full of their country’s arctic vistas and human drives. .

through their songs is an intoxicating brew of instruments, at once otherworldly and downtown. ..

all you can do is surrender.”

- Stereo Review

Record of the Month

.Swirling

The major label debut of
Finland’s folk-pop pioneers,

W s nonesucH  on Nonesuch Records.
ON TOUR IN THE U.S.
April 17 Boston, MA Middle East April 19 Brooklyn, NY St.Ann's April 20 Vienna, VA Wolf Trap April 22 Philadelphia, PA North Star
472 Massachusetts Ave,  617-354-8238 157 Montague St. 718-858-2424 1624 Trap Rd. 703-938-2404 2639 W. Poplar St. 215-235-7826
Cambridg showtime: 9:00 pm showtime: 8:00 pm showtime: 7:30 pm showtime: 9:00 pm

Gagn g AR

© 1997 Nonesuch Records, a Warner Music Group Company.

')
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Matti Jurva

Jrom page 8

he appeared in "Kohtalon
kourtssa" (In the Grasp of
Fate) and "Viint" (Wine) as
well as the operetta "Baja-
deert" which was presented
under Jurva's direction seven
times in the Massachusetts
area. He took the role of
Napoleon St. Cloche.

Jurva's second trip to the
States was in April-May 1929.
He gave only a few concerts.

He directed the dances for the
operetta "Mustalalsruhtinatar"
(The Gypsy Princess) at the
Fifth Avenue Hall in New York
City, after which he went
again to Fitchburg to the
Saima Dramatic Club. A new
production of "Bajadeert"
played Massachusetts and
New York on tour, for eight
performances. Matti also
played in "Fritz and Lisa" and
"Blossom Time" as well as in
the straight play "The Soccer
King."

He travelled to Finland with
Kosola's orchestra on board
ship and returned in Sep-
tember. He gave several con-
certs in the New York area
with Ernest Paananen.

He returned to Saima in
Fitchburg to direct "Women's
Pet" and "The Soccer King" in
October and November, with
tours reaching New York also.
In December 1929 he was in
"The Violin King" for three
performances. As the year
turned to 1930, the Saima
stage and Jurva presented
"The Violin King," the "Regi-
ment Musician," "The Most
Important of All," "The Soccer
King," "Women's Pet" and
"The Red Dominoes."

In February, between shows,
Jurva concertized in Ohio. In

June he returned to Finland,
again in Kosola's orchestra.

His fourth tour extended
from March to June, 1933.
He appeared as a singer and
dance musician in New York,
New Jersey, Pennsylvania and
in Washington, D. C., and
Baltimore.

A writer who signed himself
as "One who was there" tells
in the RAIVAAJA of April 14,
1933, of the previous eve-
ning's concert as follows:

"Matti Jurva's Evening of
Song

"The gods of rain and wind
were in opposition to Matti on
Thursday night for they had
filled all the roads of Fitch-
burg and vicinity with several
feet of heavy, wet snow. Auto
traffic from any distance was
almost impossible and mov-
ing by foot required an extra
degree of 'sisu.' For these rea-
sons, Matti (Jurva by family
name) and others did not
expect to see a large crowd at
the musicale at Saima Hall
last night.

"However, there was a hand-
ful of stalwarts which was
amused by his clever songs
and stories as well as his
slick tricks. More serious
songs were also occasionally
heard and he seemed to be
able to make music with
whatever instrument he
picked up. Finally he resort-
ed to an accordion and 'in lit-
tle minors' and obviously
'large majors,' with Palen
accompanying him, he played
waltzes and polkas, giving the
old and the young a chance to
stretch their legs in time to

lights on the Finnish sky.

music's finest players.

Maria Kalaniemi's new CD

IHO

Maria Kalaniemi

The haunting arctic melodies of Maria Kalaniemi's
sensuous music glisten and swirl like the northern

and Arvo Pirt could produce a performer capable of
redefining the accordion as an instrument of grace
and beauty. The free-bass accordion virtuoso (and
1996 Prize of Finland winner) is backed by Aldargaz,
a four-piece band comprised of some of Finnish new

Instrumental music
Selections inlcude:
Lomasével * Green Score * Slingerdansk * Surun Silmiit
Tho * Triolipolska * Sofias Flykt
Istunpa Sénkys Laidalla « Side
Linjérv « Napoleon
Produced by Hannibal Records

$15.98,....

(Mass. residents add 80¢ sales tax)

Order from
Raivaaja Publishing Company
P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0600

and Aldargaz

Only the land of Sibelius

Finns.

music.
"One who was there'"

Matti Jurva's last trip to
America in 1937 was about to
end with his arrival to Ellis
Island on the Queen Mary.
His return documents were
not in order, and he was
detained for several days.
This planned tour was able to
start only after this delay.

Jurva and his old friend
Kosola joined together, sing-
ing and playing several in-
struments along with all sorts
of comic sketches. They
started in Fitchburg at Saima
Hall and ended at the New
York Fifth Avenue Hall with a
farewell concert on October
12, 1937.

Jurva and Liisa and Antti
Kosola crossed the country to
California and Tijuana, Mexi-
co. They obviously stopped at
every Finnish settlement on
the way coming and going.

Matti Jurva made his first
recordings in Chicago and
New York. He sang 35 re-
cording sides in four years
(1927-1930) for Columbia
and Victor. He appeared as
accompanist for Tatu Pekka-
rinen on four Victor record-
ings. In many of his own
songs, the accompanying
group was Kosola's orchestra.

Mattt Jurva, left, and Anttl Kosola in Tijuana, Mexico, in 1937, performing for ldl

photo: Antti Kosola's family album

Jurva and Kosola planned to
record also in Berlin during
the summer of 1930, but
Kosola's brother's death pre-
vented the recording, as
Kosola quickly returned to
the U. S. from Finland. Jurva

_kept recording in Berlin,
Stockholm and in Helsinki
until 1942.

His final number of record-
ings reaches over 400 sides,
which places him as number
five on the list of most record-
ings by a Finnish artist.

Researching the llves and
work of the old-ttme Finnish
American recording artists Is
an ongoing effort. More infor-
mation about them Is welcome
and definitely needed.

If you have a recollection of
Matti Jurva, a photograph of
him or any kind of tnformation
or memorabilia about him,
please let us know. Thank
you!

Contact Raivaaja, P. O. Box
600, Fitchburg MA 01420-
0600; tel. 508-343-3822 or
FAX 508-343-8147.

Littleton, MA

Activities at Fort Pond

On Sunday, April 13th the
public is invited to enjoy a
pancake breakfast served
pondside at Fort Pond, Kaleva
Road, Littleton from 7 to 11
a.m. Eggs, bacon, homefries,
Finnish coffee bread, juice,
hot beverage, and toast pre-
pared by the Maynard
Knights of Kaleva are also
available.

The public is welcome to join
in the old-fashioned family
fun of a Penny Sale Saturday
evening, April 19th. Hotdogs,

hamburgers, Finnish rice
pudding, cake, hot beverages
and soda will be available
abeginning at 5:30 p.m. The

drawings will start at 7 p. m.
The Kalevalaiset Civic Associ-
ation is hosting this event.

For more information, please
call 508-897-2693 or 263-
2526 or during time time of
the event: 508-264-9044.

Susan Alatalo
Maynard Ladies of Kaleva
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The Suomi International

College of Art + Design
(SICAD)

HANCOCK, MI - Establish-
ed in 1996, the Suomi Inter-
national Colleg of Art + De-
sign is a division of Suomi
College, a century-old institu-
tion founded by Finnish
immigrants and located in the
city of Hancock in Michigan's
Upper Peninsula. With the
establishment of the design
school, Suomi is the only
institution in the United
States combining contempo-
rary Finnish design and edu-
cation methods with a pro-
gram based in fine arts and
business.

The college's vision in creat-
ing SICAD is to develop tal-
ented young people into inno-
vators who not only will suc-
ceed as artists and designers
but also can combine cultural
influences, technology, and
entrepreneurial business
skills to contribute to an
enhanced quality of life for
the companies for which they
work or create as well as for
the local and global commu-
nities of which they are a
part.

Based on proven Finnish
educational models that suc-
cessfully integrate technology,
design, fine arts, business,
and marketing to create pro-
fessions in which entrepre-
neurship and problem-solving
flourish, SICAD's unique
three-year (nine-semester)
baccalaureate programs in
Design and Fine Arts are

attracting a wide range of stu-
dents and are gaining nation-
al and international recogni-
tion.

SICAD awards B.F.A. de-
grees in Design and Fine Arts.
The Design program offers
four areas of concentration:
fiber design, ceramics design,
product design (plastic, wood,
metal), and visual communi-
cations. The Fine Arts pro-
gram offers concentrations in
painting, drawing, clay, and
fiber. The school also gives
students the opportunity to
pursue liturgical design with-
in any of the Design/Fine
Arts concentrations.

Each program is taught
from a Finnish perspective
and with an emphasis on
Finnish methodology. In
addition, students receive
extensive training in business
and marketing as it relates to
the design field, and they
serve internships in busi-
ness/industry environments
so that upon graduation they
will be employable and have
the entrepreneurial skills nec-
essary to establish their own
businesses.

The Suomi International
College of Art + Design is a
partner of the Kuopio Aca-

demy of Crafts and Design in
Kuopio, Finland, and main-
tains an active exchange of
faculty and students between
the two institutions.

Suoml College

Letters to the editor:

I have recently become
aware that three siblings of
my paternal grandmother
(Amalia Narva) immigrated to
the U.S.A. and am very anx-
fous to get in touch with any
descendants in order to com-
plete a family history of the
Narva Family.

Anna Kaisa Narva. Born
August 15, 1862, Finland.
Immigrated to U.S.A. 1890.

Aleksanterli Narva. Born
May 14, 1869, Finland. Im-
migrated to U.S.A. 1889.

Juho Narva. Born March
30, 1872, Finland. Immi-
grated to U.S.A. 1891.

Any information from any-

!

one would be greatly appreci-
ated.

Yours very truly,
(Mrs.) Pirkko Oja
Thunder Bay, Ontario
CANADA

In order to complete a
Famlly History of the
Hirvasoja Family, I am
searching for my paternal
grandfather Aate Hirvasoja
who immigrated from Haa-
pajarvi, Finland, to the Fitch-
burg area of Massachusetts
in 1894 He wrote a couple of
letters to my grandmother
and then just seemed to dis-
appear and was never heard
from.

Does anyone recall him?
Was he killed accidentally or
did he start a new family?

Any information would be
greatly appreciated.

Yours very truly,
George Oja

(Yrj6 Hirvasoja)
Thunder Bay, Ontarto
CANADA

Lyndon B. Johnson.

Gift to President Clinton marks Nurmi centennial year

In celebration of the Paavo Nurmi Centennial, a statuette of the "Flying Finn" was pre-
sented to President Bill Clinton when he was in Helsinki for his summit meeting with
Russian President Boris Yeltsin. The gift was made by John O. Virtanen, chairman of
the Paavo Nurmi Heritage Society Inc. of Turku, Finland.

“Paavo Nurmi, Legendary King of Runners, runs again,” says Virtanen. “This is the
third and last time Nurmi enters the White House.” He added that Nurmi was invited to
the White House in 1925 by President Calvin Coolidge and again, in 1964, by President

“President Clinton, while at the historic summit in Helsinki, received a statuette of
Nurmi,” states Virtanen. “This time Nurmi will stay with Clinton permanently and will
end up at Clinton's library and museum where people will have an opportunity to learn
about Nurmi's contribution to Finland's independence and to American sports.”

In the photograph above Virtanen is shown with the statuette that was presented to
Clinton. In 1925 the Government of Finland commissioned sculptor Wiind Aaltonen to
make a statue of Nurmi who at that time was 27 years old. In the 1950s Aaltonen made
a statuette based on the original work. Copies of this statuette were sold to benefit the
construction of Finland's first indoor sports hall at Otaniemi. It was one of these stat-
uettes which was presented to Clinton.

Attached to the base of the statuette is a legend giving a summary of the accomplish-
ments of Nurmi (1897-1973). For instance, over the span of 20 years from 1914 to 1934
he ran 364 races and won 308 of them. He set 23 world records.

Touring the United States in 1925 and in 1929, he won 72 of the 75 races he ran; in
the process he set 38 indoor world records.

In Olympic competition he earned nine gold and three silver medals: 1920 Antwerp,
three gold, one silver; 1924 Paris, five gold; 1928 Amsterdam, one gold, two silver.

Paavo Nurmlt Heritage Soclety photo by Studio Rex
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VARTTINA

Jrom page 13

Music Album in CD Review.
Billboard said of the record-
ing, "This triumphant album
from vibrant, voice-driven
Véarttinid explains why the
group is on the front lines of
the Finnish folk revolution."

Now featuring four female
vocalists, Vartinid's music
exhibits both traditional and
modern influences, with hints
and flavors from east, west
and beyond. Thelir style
incorporates elements of folk
and jazz with a modern pop

approach, but has a distinc-
tive character all its own.

The vocal harmonies are
supported by accordion, gui-
tars, bass, violin, bouzouki
and percussion instruments,
creating a sound described by
Gavin as "a refreshing assault
of power folk with a fabulous
four-woman vocal front.
Virttind's music is like ABBA
meets Fairport Convention
meets Le Mystere des Voix
Bulgares with various twists,
turns and seasonings that

make the band unique. On
disc and on stage, Virttina
are both dramatic and enter-
taining."

Kokko is their first album
under a new worldwide re-
cording agreement with
Nonesuch Records. The
eleven tracks on Kokko fea-
ture the group's compelling
four-part vocals and the most
accomplished songwriting
and intricate rhytmic ar-
rangements they have ever
displayed.

Nonesuch
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Planistt Laura Mikkola Sirkka Harjunmaan Steinway-flyygelin ddressd.

Kuva: Sini Harjunmaa

Suomalainen pianotahti
maailmalla

SINI HARJUNMAA
HOLDEN, MA

Helsingissd maaliskuussa
1987. Pidan aidinkielen tun-
tia kuudesluokkalaisille
Ranskalais-Suomalaisessa
koulussa. Nautin tydstani
kovasti, silla tydtoverini, niin
ranskalaiset kuin suoma-
laisetkin, ovat ldhes kaikki
erityisen mukavia, samoin
oppilaat.

Tama kuudes luokka el ole
enda omani, mutta opettaja-
toverin sairastuttua olen
luvannut huolehtia muuta-
masta tunnista.

Mieleeni jaa luokasta hyvin
vaalea ja hyvin hiljainen 13-
vuotias nuori nainen, joka

hymystdidn huolimatta jaa
minulle etdiseksi. Tytén nimi
on Laura Mikkola.

Kymmenen vuotta
myohemmin

Helsingissd maaliskuussa
1997. Olen pikavierailulla
anoppini, pianotaiterilija
Sirkka Harjunmaan luona.
Alon tavata kymmenen vuo-
den takaisen oppilaani, nyt
maaimalla menestyneen nuo-
ren pianistin, Laura Mikko-
lan. Laura, joka t#ll4 hetkelld
asuu Brysselissd mutta etsii
asuntoa Pariisista, on tullut
lyhyelle konserttimatkalle
Suomeen.

Tunnollisena ja rautaisena
ammattilaisena Laura on pyy-

Muistithan uusia tilauksesi!

RAIVAAJA

TILAUS JA/TAI OSOITTEENMUUTOS

Osoitteen muuttuessa
liittédk## vanha osoite mukaan

NIMI
OSOITE
Uusi tilaus uudistus
Maksu $
TILAUSHINNAT:

USA: 12kk $28.00; 6kk $20.00; 3kk $16.00
Ulkomaat: 12kk $33.00; 6kk $25.00

Raivaaja
P.O. Box 600
Fitchburg, MA 01420-0600
Puh. 508-343-3822 Fax: 508-343-8147

tidnyt saada harjoitella anop-
pini Steinway-flyygelilld. Sa-
manaikaisesti Lauran poika-
ystavi, planisti Glovanni Bel-
luccl on harjoittelemassa ty-
ton pianistididin luona Es-
poossa.

Luonnollisesti kaytin tilai-
suutta hyvidkseni ja héiritsen
Lauraa hetken ennenkuin ta-
mi uppoutuu suursuosikkini
Griegin pianokonserton kimp-
puun.

Flyygelin alla
kasvanut

Jo moneen kertaan on tul-
lut todettua, ettd pienessi
Suomessamme kasvaa him-
maistyttidva joukko lahjakkai-
ta, tiaydellisesti musiikille an-
tautuvia nuoria miehii ja nai-
sia.

1997 " R

Sav
Finlan

When you're thinking of going to

Hanslin Travel Service can save
you money on airline tickets,
hotels, cars, cruises and other
travel arrangements.

We have over 30 years

FINNEXPRESS

travel to

Finland, one call to FinnExpress at

experience in providing economical travel arrangements to Finland.

For information and reservations, please call today.

Nervista

Hanslin Travel Service Division

228 East 45th Street * New York, NY 10017

Onko Suomi Euroopan kon-
servatorio, sitd en osaa sa-
noa, mutta ainakin on niin,
ettd musiikkikoulutuksen
taso Suomessa on huippu-
luokkaa. Kun todella lahja-
kas lapsi pddsee alusta asti
olkeaan koulutukseen, voivat
tulokset olla huimaavat.

Nyt 23-vuotias Laura aloitti
planonsoiton 4-vuotiaana ai-
tinsd Marja Mikkolan oh-
jauksessa. Kuin ennusmerk-
kini4 oli tytén syntymén aikoi-
hin kotiin hankittu upea
Steinway-flyygell, jonka alla
pikkuinen Laura istui, kun
Marja-aiti ohjasi piano-oppi-
laitaan. Isd kutsuukin nuo-
rinta tytartiin flyygelin alla
kasvaneeksi.

Seitsenvuotiaana Laura pdi-
si Sibelius-Akatemian nuori-
sokoulutukseen Meri Lou-
hoksen suzuki-ryhméiin ja
vuotta mybhemmin professori
Tapani Valstan oppilaaksi.

Jo ensimmadiisesta kappa-
leesta asti Laura soitti tosis-
saan ja halusi tehdd kaiken
vilmeisen paille. Kaiken ai-
kaa oll itsestddn selvids, ettd
hinesti tulee pianisti. Olles-
saan 12-vuotias Laura alkoi
kdyda tunneilla Pariisissa
nelji kertaa vuodessa kuu-
kauden kerrallaan.

Samanaikaisesti tyttd kahla-
si l4p1 Helsingin Ranskalais-
Suomalaisen koulun ala- ja
yldasteen, jonka jdlkeen opis-
keli vuoden kotonaan mosko-
valaisen Dimitri Baskirovin

johdolla. Vuonna 1991 Laura

mydhemmin Pretorian Unisa
Transnet -pianokilpailun Ete-
l4-Afrikassa.

Todellinen lapimurto tuli
kaksi vuotta sitten Belglassa,
kun hién saavutti kuukauden
paivit kestdneessd eritylsen
rankassa ja maailman arvos-
tetuimmassa Kuningatar Ell-
sabeth-planokilpailussa toisen
sijan seki yleisépalkinnon.

Eslintymisii
USA:ssa

Belglan menestys toi muka-
naan eslintymisia ympéri
maailmaa. Kotimaan kon-
serttien lisédksi nuorta pianis-
tia saatiin kuulla mm. Wie-
nissid, Stuttgartissa, Ateenas-
sa ja Etelad-Afrikassa.

Kuningatar Elisabeth-kil-
pailun semifinaali, finaali ja
lopetusgaala televisioitiin ja
radioitiin Belgiassa ja Hollan-
nissa. Ranskan TV5 teki
kuudesta parhaasta tunnin
ohjelmat, ja finaalisuorituk-
sista tehtiin kolme CD-levya.

New Yorkin debyytti Laura
Mikkolalla oli viime marras-
kuussa ja se saikin erittadin
hyvdn vastaanoton. Was-
hington D.C.:ssd héntd kuul-
laan aivan piakkoin, silld tyt-
t6 konsertol Suomen lidhetys-
téss4 tiistaina 8. huhtikuuta

Kalifornian alueen suoma-
laiset saavat puolestaan
nauttia harvinaisesta musiik-
kieldmyksestd heindkuussa,

opiskelli Curtis Institute of kun Laura soittaa Los Ange-

Musicissa Philadelphiassa ja
sen jalkeen Indianan yliopis-
tossa Bloomingtonissa.

Rautahermoinen
kilpailija

Nuoren muusikon ponnah-
duslautoina ovat hyvit me-
nestykset kilpailuissa. Laura
onkin ehtinyt kerita palkinto-
ja useista pianokilpailuista.
Kaksitoistavuotiaana han
voitti Fazerin planokilpatlun
Helsingissd, ja kaksi vuotta

(800) 677-6454 » (212) 818-1198

lesin filharmonikkojen solisti-
na iki-ihanan Griegin piano-
konserton. Orkesteria johtaa
- kukas muu kuin Esa-Pekka
Salonen.

REPONEN...
Jjatkoa sivulta 4

Reponen, Phillipston; tytéar
Doris A. Huntley, New Lon-

~don, NH; kuusi lastenlasta;

kymmenen lastenlasten lasta;
seki useita sisarusten lapsia.
Smith Funeral Home, 60
Vervon St., Gardner, toimitti
hautaamisen Wildwood hau-
tausmaahan Gardnerissa.
Vainajaa voi muistaa lah-
Joituksella: Covenant Evange-
lical Lutheran Church, 627
Green St., Gardner, MA
01440 tai Patients Activity
Fund, c/o Baldwinville Nur-
sing Home, 51 Hospital Road,
Baldwinville, MA 01436.

THE FINLANDIA
FOUNDATION
Metropolitan Chapter, Inc.
Meetings every 2nd
Friday of the month from
October through May.
CENTRAL
PRESBYTERIAN
CHURCH
593 Park Ave & 84th St., NYC
Mailing address for
information
P.O. Box 2590
Grand Central Station,
New York, NY 10163




